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Podmorski čolni. 
o 

NEMŠKI PODMORSKI ČOLNI SO SKORAJ NEPRE-
STANO NA DELU. — VČERAJ SO ZOPET POTOPILI 
PAR ZAVEZNIŠKIH LADIJ. — DVE STA BILI LAST 
NEWYOR&KE FIRME. — NEMŠKI SUBMARINI SO 
POTOPILI DOZDAJ NAD 250,000 TON. — VELIK 
(JSPEH. — V SREDOZEMSKEM MORJU JIH JE BI-
LO LE MALO POTOPLJENIH. — NASPROTUJOČA 
SI POROČILA. — ANGLEŽI NOČEJO PRIPOZNATI. 

• o 
London, Anglija, 19. februarja. — Llovdova brzojav-

na agentura poroča, da so bili potopljeni sledeči parniki: 
"Okement", angleški, 4,339 ton; parnik je plul iz B5o 

de Janeiro proti St. Vincent, Verde otočje. 
"Jolo'\ angleški. 3,903 tone. Nemci so dva mornarja 

vjeli, drugi so se pa srečno rešili. 
Berlin, Nemčija, 19. februarja. — Iz zanesljivega vira 

se je doznalo, da je en sam podmorski čoln potopil izza 15. 
februarja do 30,000 ton. 

Med temi se nahaja tudi precej parnikov, o katerih 
časopisje sploh še ni poročalo. 

New York, N. Y., 19. februarja. — Poročila, ki pri-
hajajo iz Berlina in I^ondona, si zelo nasprotujejo. 

iz angleških virov je razvidno, da so potopili dozdaj 
nemški podmorski čolni 125 ladij, ki so imele vse skupaj 

7.872 ton deplacementa. 
Nemška poročila poročajo o veliko večjih številkah 

in o večjem številu ton. 
Nemško časopisje je že vnaprej povdarjalo, da bodo 

Angleži priobcali samo imena onih potopljenih parnikov. 
ki so bili v Ameriki zavarovani oziroma onih, ki so bili 
potopljeni med ameriško obalo in med vojno zono. 

Ako so berlinska poročila resnična, ni bilo potoplje-
nih do 15. februarja nič manj kot četrt miljona ton. 

Sodeč po poročilih londonskegaa Llovda je bilo v Sre-
dozemskem morju potopljenih primeroma le malo parni-
kov. Tozadevna poročila so najbrže zelo pomanjkljiva. 

New York, N. Y., 19. februarja. — Parobrodna druž-
ba "Kerr Steamship Co." poroča, da sta bila potopljena 
zadnje dni dva njena pamika. Prvi je imel 2.410 ton. dru-
gi pa 1,773 ton. 

DELOVANJE NEMŠKIH PODMORSKIH 
ČOLNOV. 

Izza prvega februarja so potopili nemški pod-
morski čolni 125 parnikov. 

Vsega skupaj je bilo potopljenih 257.872 ton. 
Potopljeni so bili sledeči: 
parniki: ton: 

"Okement", anglešk: 4,349 
" lo lo" , angleški, 3,903 
"Mar Adriatieo", španski. " 2,410 
"Dalmata", norveški. T 1,773 

' 

Včeraj je bilo potopljenih 12,435 
Prej je bilo potopljenih 245,437 

Skupaj izza 1. februarja 257,872 
Potopljeni parniki so bili: 
2 ameriška, nevtralnih, 80 angleških, 7 drugih 

bojujoč i h se držav. 

Newyoriko pristanišč«. Vlak skočil s tira. 
Newyoriko pri-rtaniiče ho od- Buffalo. N. Y., 19. februarja. 

jalaj zanaprej po noči zaprto. l*o- „ , , . 
, . , , i • Poroča se. da je sinodi od pol 1J. 

noei ne ho mogel noben parnik ni-
ti v pristank e niti r/ pristanišča. s k o C i l s t i r a v l a k Y o r k C € n " 
Koliko caxa bo to pristanov za- tral železnice blizu Buffalo. Do 50 
prto. *e H4- ne ve. . nKcb jo prišlo pod vlak. 

Pošiljateljem denarja« 
Denar se še vodno lahko pošilja v staro domovino, dokler ne bo 

vojna napovedana, toda sprejemajo ga le pod pogojem, da M vsled 
vojna v Evropi mogoče izplača s zamudo. ali p« povrne. 

Priporočamo pa pošiljati po brezžičnem brsojavn, ker take po 
ftiljatve ne morejo vstaviti. 

Parniki namreč le poredko vzamejo avstrijsko in nemško poŠto, 
lahko se pa tndi zgodi, da bodo ves promet popolnoma vstavili. 
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Wilson še vedno čaka. 
Narodovo mišljenje naj odloči — j 
Odločil bo plebiscit. — Ameriški; 
mornarji. — Avstrija? — Anglija! 
bo izkrcala v Mehiki vojaštvo. 1 

Washington, D. C., 19. febr. —; 
Narodovo mnenje bo odločilo t>ri-| 
hodnji Wilsonov korak nasproti! 
Nemčiji. 

Na ta način so se danes izrazili; 
vladni uradniki Reklo se je, eta! 
predsednik še nima namena prosi- s 
ti kongresa za polnomoč; na ta| 
način se ve samo na pol. kaj prav-
zaprav namerava. 

Wilson ue čaka samo na to, tla' 
bi mu kongres dal polnomoč, kol 
bo zanjo prosil, temveč poplavit- j 
ni vzrok, da odlaša je to, ker ho-! 
če spoznati narodovo mišljenje.: 
Kadar bo prepričan, da je narod i 
na njegovi strani, tedaj bo šele na-; 

pravil odločilen korak. 
Od vseh strani države prihaja-! 

jo dan za dnem v Belo hišo poro-' 
čila o narodovem mišljenju glede t 
vojne z Nemčijo. Ta okoliščina ka-' 
že, da se je Wilson postavil na sta--
lišče plebiscita ali na referendum,: 
kjer odloči narodova volja. 

V teku enega tedna bo Wilson1 

vedel za javno mnenje svojega na-
roda in bo poltem, sledeč javnemu 
mnenju, storil, kar se mu bo zde-1 

lo najbolj primerno. 
Z ozirom na malo opozicijo v 

kongresti se je večina kotngresni-
kov že odločila, da bo podelila pred 
sedniku vso moč, da bo neovirano 
lahko ukrenil v sedanjem politic-1 
nem položaju vse. kar bo smatral 
za najboljše. 

Vse deluje na to. da se ukroti 
nasprotnike, da bo mogel predsed-
nik slediti svojemu programu, ka-
terega je začrtal 

Vse z zanimanjem pričakuje, 
kalfa bodo poročila o kampanji s 
podmorskimi čolni, kajti nekaj ča-
sa že ne prihaja več toliko poro-
čil, da bi podmorski čolni potap-: 
Ijali trgovske paraike v takem ob-
segu, kakor je bilo «?počerka. Tu-
di več parnikov je že prišlo iz blo-
kadne zone in o drugih se poroča, 
da so srečno ušli podmorskim čol-
nom. Zdi se, kakor da so Nemci 
nekoliko ponehali, ali pa se je An-
gležem posrečilo na kak način 
vsaj deloma preprečiti delovanje 
nemških podmorskih čolnov. 

Predsednik tudi odlaša z obo-
roženjem trgovskih parnikov. Naj-
brže hoče tudi za to dobiti dovo-
ljenje od kongresa obenem z dru-
gimi pravicami. Vladni krogi pra-
vijo, da so določeni parniki Ame-
riške črte (American Line), da se 
bodo uporabili za pomožne križ ar-
ke. 

Danes so zanikali, da bi bila nem 
ška vlada sporočila, da bi smatra-
la oborožen je trgovskih parnikov 
za sovražen čin. 

Zopet je obvestila nemška vlada 
španskega poslanika, da bo izpu-
stial 72 ameriških mornarjev, ka-
tere je vjela nemška pomožna kri-
ža rka in jih je pripeljala v nem-
ško prurtanlšČe na angleškem par-
niku "Yarrowdale". Hoče jih po-
slati v kako nemško ali belgijsko 
pristanišče, od koder bodo potem 
lahko odpotovali v svojo domovi-
no. Zakaj nemška vlada ni tega že 
prej storila, ko je vendar o"Wju-
bila, se ne ve pojasnila. 

V soboto je tudi sporočila ame-
riška vlada nemški vladi potom 
španskega poslanika, da pričaku-
je, da bo nemška vlada takoj is-
pustila na prosto njene podanike. 
Za vsak slučaj ima Lansing pri-
pravljen oster protest, ako sedaj 
Nemčija ne izpolni svoje obljube. 

Državni department deluje na 
to, da še kolikor mogoče hitro re-
ši zadeva z Avstrijo. Ravno tako 
tudi pazi na vse okolščme. ki bi 
mogle nastati t ozirom na Carran-
zovo spomenico na ameriške repu-
blike. da bi z ozirom na sedanji po-
litični položaj in na nemško blo-

1 kado prekinile trgovske zveze z 
1 evropskimi državami, ki se naha-
; jajo v vojni. Vlada Združenih dr-
| žav je že davno imela o tem raz-
pravo v kongresu, pa bila je le 
manjšina, ki je to zahtevala. 

Komplikacije pa lahko nastane-
jo, ako Mehika res preneha vociti 
svoje izdsHte v Evropo Zlasti An-
glija iafc rt* *v»jft oTJnlfc po-

• - * • 
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Atlantsko brodovje. 
Ameriška mornarica pripravlje-
na. — Odplula je z zapečatenimi 
povelji. — Vsaka sposobna ladji 
na straži — Mornarjev primanj-

kuje. 

Washington, D. >;., 10. fe.br. — 
Danes se je pričela velika .-»trfiža 
bojuih ladij ob Atlantskem oce-
anu. Atlantsko brodovje v Gnan-; 
tanamo, C.uba. je odpiulo z zape-t 
čanimi povelji in vsaka ladjf.. kij 
I je sposobna, je odpiula na morje 

Vse ladjedelnice ob Atlantikv 
so dobile povelja, da naj kolikor 

[mogoče dovršijo in izgotovijo 
I ladje, ki so v delu ter jih naj spn ( 
; stijo v morje., da se pridružijo I 
; ostalemu bojnemu brodovju. 

Danes se je tudi izvedelo, da jej 
; mornarica dobila v zadnjih dne-
i vih 6000 novih pomorščakov. Po-
slani so bili takoj na bojne ladje, j 

I kjer .se bodo izvežbali «v voljni sJn-i 
1 žbi. Do zdaj so se ve zbali vedno! 
v raznih vežbališčih. zdaj pa so' 

jjih takoj poslali na bojne ladje. 
; Nek višji uradnik pri vojni mor-
i nariei je rekel, da ameriška mor-
narica Še nima dovolj mornarjev 

!in da jth :potrebuje še najmanj 20 
1 tisoč. V mornariškem tajništvu se 
; trudijo na vse načine, da ;bi do 
bili (pogrebno število mornarjev. 

J^edaaijc operiran je ameriške 
mornarice je posledica več konfe-
' renc, katere so se vršile skozi ves 
teden v uradu rear-admirala Ben-
sona, ki je načelnik teh operacij. 
Konference so se vršile, da se <pri-

! pravi tudi roornariea na vse slu-
; č»jnosti, ki bi so mogle v bližnji 
bodočnosti izckrniti iz sedanjega 
položaja. 

Veščaki v mornariških zadeval; 
i pravijo, da bo v prihodnjih mes-
cih, ko ee prično dejanske sovrai-

1 nosti, naloga ameriške mornarice, 
' da ečiti trgovske ladje proti, na-
! padom od strani podmorskih čol-
nov, katere bodo zasledovale boj-
ne ladjein jah poskušale potopiti 
Amerika mora na vsak način skr-
beti za to. da se promet po mor ju 
\i/idrži in da je za pa dna stran At-
lantika vama pred vsako nevar-
nostjo. 

V to svrho ijledo mornariški de-
partment n» to, da se v vsakem 

i oziru pripravijo manjše bojne 
: ladje. Dokaz temu je rnšilec 
!'4 Sampson ki je pretočeni teden 
j odplul z zapečatenimi pove»l̂ i iz 
New Yorka. 

Dodatno k oboroženju večj.ili 
i bojnih ladij se je oborožilo tudi 
večje število malih motornih čol-
nov, ki tvorijo tako imenovano 
"moskitos" brodovje. Na tisoče 

; lastnikov takih motornih čolnov 
j je sporočilo mornariškemu de-
; partmentu, da, izročijo v slučaju 
j potrebe svojo mostorne čolne vla-
• di, da jih porabi v vojne svrhe. 
i Vlada je vse te čolne vpisala in 
i jih bo spretje-la v vojno momari-
! co, ako in kadar bi bilo potrebno, 
i Vladi je namreč zelo le-žeče 11a 
' tem, da se vzdrži parobrodstvo na 
! Atlantiku, zlasti pa, da se prepre-
jči vsakemu nemškennu podmor-
skemu čolnu, da bi se * >gel pri-
bližati ameriškemu obn .,u na ta-

jko razdaljo, da bi mr>gel obstre-
lljevati obrežna mesta. 

Kemika špijona. 
j* Sinoči je tajna policija aretirala 
! Alberta A. Sanderja in Karla 
j Wuennenberga pod krivdo zarote 
j proti tuji državi. Poskušala »ta 
j najeti agente, ki bi preskrbeli vo-
| jaške skrivnosti, zemljevide in 
fotografije v Angliji in na Irskem. 
Vse te stvari naj bi se pošiljale v 
Združene države, od koder bi se 
potem poslale v Nemčijo. 

Oba sta stanovala v BroosJynn. 
N. V. 

Smrt treh ognjegasce*. 
Quebec, Canada, 19. februarja, 

j Pri nekem požara, ki je uničil Sest 
'trgovskih poslopij, se je smrtno 
ponesrečilo troje ognjegascev. V 
tem mestu je bil tekom enega me-
seca to že sedmi veliki požar. — 
Med smrtnoponesrečenimi je bil 
tudi kapitan E. L. Montague. 
djetij t Mehiki in je acrosila, da 
bo poslala T Mehiko vojaštvo, ki 

na to, dase oljejxyMi-

» . . . 
«•5, ..J- • v- » - i.,-., r̂ tjii 
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Gen. Funston umri. 
1 

"Bojujoči Fred" umrl nenadoma j 
po kosilu. — MrtvoucL — xgral se j 

i je z otrokom. — Izbo-en vojak. ; 
, 

San Antonio, Texas, 19. febr. — j 
Generalmajor Frederick Funston,! 
poveljnik južnih zveznih čet je! 
danes zvečer tukaj umrl uekajj 
minut potem, ko ga je zadel mr-i 

j tvoud, v hotelu, kjer je bil z nc-i 
i katerimi svojimi prijatelji. 

General Funston je ravno vstal 
od mize, od kosila in se je igral z 
otrokom svojega prijatelja, ko si 
nenadoma onesvesti. K zavesti ni 

' več prišel in je kmalu nato umrl. 
j Smrt je bila brez vsakih bolečin ! 

Ves dan je bil v svojem uradu' 
: in ni se mu videlo, da bi bil na 
kak način bolan, ali slab. Tudi pri 
kosilu je bil dobre volje. 

Ko je preteklega leta prevzel 
j vrhovno poveljstvo južnih zveznih 
I čet in tudi nad kazensko ekspe-
i dicijo v Mehiko, je bil Funston ze-
: lo obložen z delom Nič redkega ni 
! bilo, da je delal nepretrgoma li-3 
1 ar. Edino razvedrilo mu je bilo 
kosilo s svojimi znanci in prija-
telji. 

Pred nekaj tedni je imel nekoli-
ko pokvarjen želodec, katerega pa 
je sam ozdravil. Bil je na to zope\ 
popolnoma zdrav. . • 

' Ko je 1896 vstaja na Kubi dose-
: gla svoj višek, je bil Funston že 
1 poznan kot vojak prve vrste. 

Pod generalom Gomezom je v 
kubanski vstaji poveljeval artile-
riji; vdeležil se je 23 bitk in je bil 

: trikrat ranjen. Ko je bilo nekaj 
; vjetih sovražnikov proti njegov: 
: volji usrarčenih, je odložil povelj-
j stvo. Na potu v Havano so ga Špaii 
j ci vjeli in bi ga bili gotovo ustr«-
| lili. če ne bi bil znal zatajiti svoje 
osebnosti. S seboj je imel pismo 
za kubanskega predsednika; ko je 
videl, v kaki nevarnosti je, je pi-

|smo v zadnjem tresnotku požrL 
j Ko je bila vstaja na Fiiiipiiiih, je 
; bil Funston že polkovnik. V bo-
ijih znstaši se je pa tako izkazal, 
j da je bil imenovan za brigadnega 
jgnerala. Največjo slavo si je pri-
dobil. ko je vjel ustaškega vodjo 
Aquinaldo. V spominu je še, kako 
je pod sovražnim, ognjem prepla-
val Rio Grande. 

Leta 1914 je poveljeval ameri 
škim četam v Ver^ Cruz. 

Mnogo podatkov se pripovedu-
je o njegovi mladosti Ko je bil se 
dijak na univerzi v Lawrence, 
Kansas, ga je z nožem napadel na 
cesti nek ropar, ki je bil močan in 
je tehtal najmanj 200 funtov; Fun-
ston je bil suh in je tehtal komaj 
100 funtov. Toda Funston ga je 
pobil na tla in ga je poitem z revol-
verjem v roki gnal po mestnih uli-

^ eah na policijsko stražnico. 
Pozneje je bil sprevodnik na 

potniškem vlaku. Pri neki priliki 
je vrgel z vlaka nekega pijanega 
cowboya, ki je potem vrgel velik 
kamen v vlak. Funston je dal vlak 
vstaviti, hitel več milj daleč za 
cowboyem,- dokler ga ni dohitel 
in mu dal plačilo. Vlak je ves Sa« 
čakal nanj. 

Funston je bil menda najmanj-
ši vojak v zvezi armadi; meril je 
samo 5 čevljev in 5 palcev. Tehtal 

! ni nikdar več kot 120 funtov. Star 
J je bil 51 let. 

Vojaška straža ob obrtijn. 
i Atlantic City, N. J., 19. febr. — 
Vojaška straža ob obali New Jer-

i sey od Sandy Hook do Cape May 
je bila podvojena. Od zdaj naprej 
bodo straže po dnevi in ponoči. To 
povelje je prišlo iz Washingtona. 

Straža mora takoj sporočiti, ako 
zagleda kako sumljivo ladjo. 

Panamski fc*«^ 
Panama, 19. februarja. — O-

Masti panamskega prekopa so i* 
varnostnih ozirov prenehali izda-
jati poročila o prometu skozi ka-

- nal. 

I Admiral Bates umrl. 

Binghampton, N. Y.v 19. febr. 
• Tukaj je umrl real-admiral A. B. 
i Bater, ki je bil še dalj časa T po-

koju. Udeležil se je bil i p w & i 
vojne, kjer je bil tudi «ffifc»rm 

;.. . ' .... i -'•C . ..», 

Poslanik Gerard. 
i — ° — I PREDSEDNIK FRANCOSKE REPUBLIKE POIN-
i CARE JE SPREJEL V AVDIENCI AMERIŠKEGA 
i POSLANIKA. — POSVETOVALA STA SE VEČ KOT 
! ENO URO. — AMERIŠKI KONZULARNI URADNI-
i KI SO ODPOTOVALI DOMOV. — USLUŽBENEC A 
j MERIŠKEGA POSLANIŠTVA OSCAR PFLUG. — A 
; MERIŠKA ZDRAVNIŠKA EKSPEDICIJA BO OSTA-
! LA V NEMČIJI. — DR. P. MARTIN NA DUNAJU. 

o 

Pariz, Francija, 19. februarja. — Bivši ameriški po-
slanik v Nemčiji, Gerard, je dospel v Pariz. Danes popol-
dne ga je sprejel v avdienci predsednik francoske repu-
blike Poincare in se je žnjim več kot eno uro posvetoval. 

Gerard je dobil danes poročila o Oscarju Pflugu, biv-
šemu uslužbencu ameriškega poslaništva v Berlinu, kate-
rega so francoske oblasti pridržale. Zamudil je bil nam-
reč vlak in ni mogel potovati z Gerardom. Ker je dospel 
v Francijo z drugim vlakom, ga jo francoska oblast pri-
držala. 

Kodanj, Dansko, 19. februarja. — Ameriški konzu-
larni uradniki na Nemškem, ki niso mogli odpotovati s 
poslanikom Gerardom. so se zdaj odpravili na pot. 

Potovali bodo preko Švice v Francijo in zatem na 
»Špansko. 

Glede odpotovanja Amerikancev, ki niso bili v di-
jplomatični službi in niso v službi časopisov« se ni še niče-
jsar odločilo. 

Med Amerikanci. ki se še zdaj nahajajo v Nemčiji, je 
veliko število ameriških zdravnikov in ameriških bolni-
ških stražnic. 

Vsi pripadajo ameriški zdravniški ekspediciji, ki j<i 
bilo postana v Nemčijo meseca oktobra leta 1915. 

O dr. Pavlu Martinu, ki se nahaja na Dunaju, ni no-
| benega glasu. Nekateri so mnenja, da bo še toliko časa 
i ostal v Avstriji, dokler ne bodo prekinjene med dvojno 
monarhijo in Združenimi državami diplomatične zveze. 

Veliko Amerikancev bi rado odpotovalo v staro do-
1 movino, pa Čakajo že več kot štirinajst dni na parnik in 
' ga lie morejo dobiti. Njihova sredstva so skoraj popolno-
ma izčrpana. 

Z doma ne morejo dobiti denarja, ker je med Zdru-
ženimi državami in Nemčijo prekinjena zveza. 

Z raznih bojišč. 
Zahodna fronta: 

Pariz, Francija, 19. februarja. 
Pri Barnhaupt-le-Haut so se vršili 
boji med stražami. Drugod je bilo 
noe mirna. 

V soboto zvečer je krožil Zeppe-
lin nad Pas-de-Calais. Metal je 
bombe, ki pa niso napravile nikar 
ke škode. 

Večerno poročilo: — Artilerija 
je bila zelo aktivna pri Avocour-
tu in Bezonvaux. Naše baterije so 
7. velikim uspehom obstreljevale 
nemške postojanke pri Damloup. 

V Alzaciji smo pri Barenkoplu. 
severno od Munstera. vjeli več 

I nemških vojakov. 
London, Anglija, 19. februarja. 

Vzhodno od Souehez smo izvršili 
uspešen naskok. Razstrelili smo 
sovražno mino in porušenih je bi-
to mnogo nemških jarkov. Tudi 
smo vjeli več mož. Razen artilerij-
skih bojev na ostali frontr nI bilo 
važnih dogodkov. 

Berlin, Nemčija. 19. februarja. 
Na celi fronti je bila gosta megla; 
vsled česar je bila artilerija pri 
svojih operacijah zelo ovirana. — 
Ravno tako tudi zrakoplovi niso 
mogli izvrševati poizvedovalne slu-
žbe. 

Mnogo sovražnih naskokov se 
je izjalovilo, za kar se moramo za-
hvaliti čuječnosti naših vojakov v 
zakopih. Naši poizvedovalni od-
delki so vjeli mnogo sovražnikov. 

Večerno poročilo: — Angleški 
napadi jugozapadno od Messines 
niso uspeli. Na ostali fronti se ni 
pripetilo nič važnega. 

• i 
Boji z Busi. 

Petrograd, Rusija, 19. febr. — 
V soboto so Nemci pri Dubatovki, 
južno od Višenevskega jezera spu-
stili pr< ti nam dva vala strupenih 
plinov. 

Romunska in kavkaaka fronta: 
Vrže se samo boji med poizvedo-
valnimi oddelki. 

i 
Maeedonako bojišče: 

Berlin, Nemčija, 19. februarja. 
Do prask je prišlo med prednjimi 
stražami; tudi artilerija se je tu 
pa tam ogl«ferial Izstrelili smo 2 
aorralna arakoplova. 

p . rU JaT . ••' . •-• . hLpjjUj) "r." ' *. • .. n j 

Krušne demonstracije v Williams-
burgu. 

V Williamsburgu, pro-dniestjti 
Brooklyjia, je prišlo vsled podra-
ženja vsakdanjih stvari do resnih 
nemirov, posebno na Hawemeyer 
St., med 3. St. in Grand St. Na 
cesto je privrelo kakih 300 žensk 
in otrok, ko se je izvedelo, da se 
je podražilo sočivje, zlasti pa še 
krompir in čebula, ki se je že pro-
dajala po 4c komand. Razjarjene 
žene so se vrgle na cestne trgov* 
ce, prevrnile jim vozove; nekatere 
so prinesle petrolej in polile soči-
vje, ki ni bilo pozneje več za no-
beno rabo. Policija je le z največ-
jo težavo pomirila razjarjene žoi 
ne. — 

Cestni trgovci, ki so za današnjo 
draginjo ravno toliko odgovorni 
kot za svetovno vojno, bo sklicali 
zvečer zborovanje v New Palace 
Hall na Grand St., kamor so bile 
•povabljene tudi gospodinje. V. 
dvorani je bilo do 1500 oseo. Tr-
govci morajo sami plačati za sod 
krompirja $10, tudi čebula stane 
$15 vreča. Za cene so odgovorni 
drugi, ne pa cestni trgovci. 

Na zborovanju se je sklenilo, da 
se pošlje k županu deputacija šti-
rih mož, «la on pomaga, da se ceno 
zopet znižajo. 

Ženske ne smejo iz Avstralije. 
London, Anglija, 19. februarja. 

Avstralska vlada je sprejela po-
stavo, po kateri je prepovedano 
ženskam in otrokom preseliti se v, 
Evropo. 

Pred časom je tudi indijska vla» 
da prepovedala ženskam in otro-
koh hoditi na Angleško. 

Pojasnilo. 
Po pismih, ki nam prihajajo dan 

za dnem od rojakov, posnemamo, 
da vlada med njimi splošno zani-
o&nje, na kak način bi bilo mogoče 
si preskrbeti in zagotoviti avstriji 
ske krone, namreč sedaj, dokler 
jim je cena ie nizka, in predno se 
povspejo zopet do staro veljave. 

Lahko rečemo, da jo ni sloven-
ske naselbine • Ameriki, kje* bi 
se začasno ne razpravljalo o tem 
važnem vprašanju. 

Več pojasnil • tej zadevi daje-
mo na zahtevo. 

TVRDKA TRASK BAX8ER, 
n Oortlatttt flt. Hew Tack. V. T . 
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Kartwuftti rasnih časopisov so si izbrali za svoj mo-; 
ti v — tirali o jo. 1 

Tako liaprimor slikajo damo, ki imajo v diademili 
jajce mesto cleuianta in farmar j et ki plačujejo račune s 
krompirjem mesto z dolarji. • 

Zaenkrat je vse to še sala, kmalo bo pa postala resnica, j. 
Kajti če bo šlo tako naprej, si delavec res ne bo mogel 

privoščil i jajc za zajtrk in krompirja za večerjo. 
Prejšnja leta je cena naraščala polagoma, komaj vid-1 

no, tako da konsument podražanja ni opazil. , 
Zda j je pa začela cena raznim neobhodno potrebnim 

življeuskim potrebščinam tako strahovito naraščati, da bi; 
človek skoraj ne verjel. 

Še pred U toni se je dobilo v New Yorku kvart krom-
pirja za osem centov. Pred štirinajstimi dnevi je veljal 
kvart petnajst ali .šestnajst centov, kdor ga pa hoče danes j 
kupiti, mora plačati zanj dvajset do petindvajset centov. 

febula je dvajset centov funt, meso za juho dvajset do i 
enindvajset centov. 

Daleč smo prišli, tako daleč, da je pri nas v Ameriki, 
ki je vir vsega bogastva, večja draginja kot je naprimer! 
na Angleškem. 

Kaj je temu vzrok ? — 1k> marsikdo vprašal. 
— Svetovna vojna! — mu odvrne trgovec, ki prodaja; 

na drobno; — svetovna vojna! —»pravi trgovec, ki prodaja 
na debelo; — svetovna vojna! — je izgovor trustov. 

Zemlja pa neprestano rodi, rodi morda še bolj kot je 
rodila pred desetletji, kmetje dobivfijo za pridelek, skoraj 
ravno toliko kot so dobivali pred leti, pa tudi delavcu niso 
gospodarji na račun svetovne vojne zvišali plač. 

Mi prav dobro vemo. kaj je temu vzrok. 
Nemški submarini in dobičkaželjnost kapitalistov. 
Cuiulalj bo trajala vojna in č initial j bo trajala nemška 

blokada, tem dražja bodo živila v Ameriki. 
Sedanja svetovna vojna je za kapitaliste najvišja 

Sola. 
Naučila jih je, kako se da delati z malimi žrtvami velik 

denar in katero stvar je treba podražiti, da bo čimveč — 
prof i ta. 

Še po začetku tega leta so izvažali skoraj vse, kar je 
bilo količkaj vredno, v Evropo. 

Tam so prodajali za drag denar in niso posebno skrbe-
li, če imamo mi dovolj za jesti ali ne. 

Zdaj jim je nemški podmorski čoln prekrižal račune. 
Ker so vajeni dobička, in ker brez odiranja ne morejo 

živeti, so se poslužili najenostavnejšega sredstva: 
— Če ne moremo trgovati z Evropo, bomo prodajali 

tukaj dvakrat, trikrat in celo štirikrat dražje kot smo prej. 
Njim je vseeno: domačinu ali tujcu, dobiček je — glav-

na stvar. 
Kapitalisti pokupijo vse po najnižji ceni, nabašejo 

svoja skladišča in monopilizirajo vse, kar imajo v svojih 
skladiščih. 

Kapitalisti in špekulantje so tista grozna in nepre-
mostljiva stena med zvezo, ki je povsem naravna. 

Farmar obdeluje zemljo, da mu rodi sad. Sad je na-
menjen njemu samemu in tistim, ki ne obdelujejo zemlje, 
torej vsem ljudem brez razlike stanu in poklica. 

To zvezo so pa prekinili špekulantje, začeli so zidati 
jez med farmarjem in delavcem, ki bo kmalo tako visok, 
da nikdo ne bo mogel čezenj. 

—k. 
0O0 

Naši prijatelji nam delajo večkrat lepe poklone. Ta-
ko nam je naprimer pisal nekdo iz Pittsburgha, Kans.: 

— Naznanjam Vam, da Vaše lažnjivo in zamazano p i-
panje tako strahovito tipliva na narod, da delajo Avstrij-
ci in Nemci bombo, s katero Vam bodo izkazali hvalež-
nost. Vašo podkupljenost in lažnjivost prav dobro po-
znamo. Ka j je pa Amerika f Kdo živi tukaj svoboden? — 
ALi nočemo pisati takega blufa, pišite ga vi s pomočjo a-
ineriskega grafta. Mi smo nevtralni, želimo pa, da Vas v 
kratkem obišče zaslužena smrt. Pazite! K Vam bodo pri-
šli štirji možje in bodo v imenu Črne roke poravnali z Va-
mi svoj račun! — - -

Slovenija, srečna lahko si, da nimaš veliko takih si-
4ioy ! , . - - • rfr i •Tilirii -
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Dopisi. 
Pittsburgh, Pa. — Tukaj je! 

precejšnje število Slovencev, am-j 
pak le malo dopisov roma iz tu-J 
kajšnjega ornega Pittsburgha. j 
Resnica je ta, da vsak raje bere j 
kakor piše. Tako je že vsakemu! 
pi-irojeno in mislim, da mi v tem! 
nc bo nikdo ugovarjal. Draginja 
je velika; krompir stane £2.50 bu-
šelj, obljuibujejo pa nam, da bode 
drugi teden $3.00. Dela se slabo, 
posebno v Pittsburgh Coal pre-
mogovnikili, kateri so raztreseni 
v okolici Pittsburgh^ in so vsi li-
nijski. Na delo gredo vsak dan. 
ampak večkrat pridejo domov še 
predpoldne; tri dui se pa vseeno 
vjame. \r tovarnah je pa drugače. 
Obratujejo dan in noč, ampak še 
zmiraj potrebujego nove človeške 
moči, samo dobili jih ni mogoče. 
Odkar se jo pričela evropska voj-
na, je že vsaka dražba povečala 
svojo tovarno, posebno še, kjer se 
delajo hudičevi stroji za ljudi 
morit po evropskih poljanah. Ena 
teh je bila tukaj na S wis.s v ale, v 
kateri je izbruhnil požar v *oboto 
10. februarja ob štirih popoldne 
Tovarna je hudo poškodovana in 
stroji so vsi uničeni. tako da je 
pet miJjonov škode, kar pa bode 
zavarovalnina pokrila. Kapitalisti 
tako ne bodo nič na škodi Urad-
niki i rdijo, da je ogemj povzročila 
goreča cigareta, katero je eden 
vrgel med papir, nakar se je vne-
lo skhulLšče. Uničenih je 2000 to-
povskih krogel. — Tukaj v Pitts-
burghu je dosti fantov korenja-
kov, z dekleti je pa ravno narobe. 
Letošnji pred pust bode malo po-
rok. •/.atoraj. dekleta, pozor, da 'bo 

. po Veliki noči kaj več. Na svide-
nje! — U. R. Jakobieh. zastopnik 
G. X. 

Farrell, Pa. — Tem potom po-
ročam, da je rojak Frank Spoiar 

; v bolnišnici že od 14. februarja 
; ter se prav slabo počuti. On je 
član S. N. P. J. Nekje v Illinoi.su 
ima sestro. Doma je iz Dobrepolja 
pri Turjaku. Star je 21 let. Želim 
mu skorajšnjega zdravja — Po-

: roče valeč. 
Martin, Pa. — Že dolgo nisem 

čital nobenega dopisa iz te naše 
-slovenske naselbine. Dela se Se 
'preeej dobro. Tukaj so štirje pre-
mogorovi, oddaljeni eden od dru-
gega po lesein minut. Zasluži se 
precej dobro, toda ni nam ranogo 
pomagano ker je vse tako drago. 
Žal i bo g. da je pri vsem tem še 

i vedno mnogo takih ljudij, ki sim-
patizirajo s kapitalisti. Pozdrav 
vsem rojakom in rojakinjam po 
širni Ameriki. — Opazovalec. 

Youngstoun, Ohio. — Prav 
pazno prebiram vrli lik t "G. N.", 
zlasti pa dopise iz raznih krajev 

; širne Amerike. Iz teh izprevifiim, 
da se po celi Ameriki pruv dobro 
dela. da pa tudi povsod razsaja 
draginja, kakor vojna v stari do-

' movini. Delamo dosti; pogosto še 
preveč. SH i jo nas delati kar po 

! 12, ali celo 13 ur na dan. Toda ni 
(se nam treba bati, da bi obogateli. 
; Skoro deset let že hodim in se vo-
t zini po Ameriki, pa še nisem obo-
gatel; vedno mi še kaže delati, to 
pa samo zato. ker nam dajo go-
spodje kapitalisti samo toliko za-
služiti, da se le s težavo preofcrvi-
rao; ako nam pa plačo "pofijtaa-
jp", jo pa vsaka stvar po dva ali 

' tri cm/te dražja. Tovarn ni veli-
- T 

ko. a! upa k te, ki so, so v^Jike-, tc 
<o: Carnegie Steel Co., Republic 
Ster-1 Co. in Hrver Steel Co. To ?io 
santo jeklene tovarne, v kaleriii 
se muči delavec od zgodnjega ju-
tra do pozne noči za svoje male, 
pa trdo zaslužene cente. — Zima 
ni posebno nagajiva, le par dni je 
bila malo poredna, toda se je 
kmalu zopet pomirila. Po mojih 
mislih jo veter včasih »nalo po-
draži. — Še nekaj! V roke mi jo 
prišel nek listič, ki se zalebuje v 
Mr. Fr. Sakserja. Mislim pa. da 
se opominjajo š<» stari Amerikan-
ei. kako je bilo pred desetimi le-j 
i i. ko so rojaki pričakovali pisma' 
od svojih dragih. Poslali so jim 
denarja, toda odgovora niso do-
bili od njih, da bi potrdili prejem 
denarja. Zdaj pa list napada po-
šteno tvrdkc, ki jo dobra posre-
dovalnica v vseli zadevah. Pre-i 
pričal seui se že večkrat. Poslal ; 
sem* že marsikaj in pogosto in vse-i 
lej som bil dobro p<»strežen —i 
"ndaj naj zadostuje. Priporočam: 
"Glas Naroda", ki je najstarejši 

rvlovnnski list v Ameriki, in po-i 
zdravijant vse čitat^lje in eit ite-
ljice. — Naročnik. 

i 
Milwaukee, Wis. — Dasiravnoj 

ja iraša slovenska naselbina pre-
cej velika, vendar se le malokdaj 
sliši o nas. Vzrok temu je prav 
rahko najti: smo pač povečini vs; 
(navadni delavci, ki si moramo v 
potu svojega obraza služiti svoj 
vsakdanji kruli, tako da pač ni-
mamo dosti časa in potrebnih 
/imožnosti za pisanje. Kar pa je 
naših, tis! ill bolj inteligentnih, pa 
menda le verjamejo v izrek, "da 
je Boy sam sebi najprej brado 
ustvaril, druge pa gleda iz Colum-
busa". Vendar s<* mi zdi ]>otreb-
U4», da širša javnosi izve, da tudi 
v Milwaukee živimo Slovenci; za-
io sem se namenil napisati te vr-
stice — Največ dopisnikov opisur 
je delavske razmere. Tega meni. 
mislim, ni treba, ker delavske raz-
mere >o pač povso-d e.nake. Dcla-
vee biti, ni prav posebno dobro, 
ampak tudi ne sramotno, če ravno 
nas nekateri krogi bolj zaničuje-
jo kot pa spoštujejo, kar pa ni 
moralo biti ravno narobe. Drugi 
: opet opisujejo društveno življe-
nje. Ce je število drušiev. znak na-
predka, poteni se nii v Milwaukee 
tudi lahko prištevamo napred-
uim; kajti društev imamo tukaj 
zadosti in vseh vrst ter še se usta-
navljajo. Amerikanei pravijo, da 
če dva Grka prideta skupaj, usta-
novita brž i * Shoe Shine Parlor*'. 
Pri nas p«j je drugače. Ce dva 
Slovenca prideta skupaj, ustano-
vita-novo društvo; če jih pride 
skupaj malo več, ustanovijo pa že 
novo zvezo ali jednoto. Pa o tem 
mogoče driigikratkaj več. — Če-
ravno smo tukajšnji Slovenci raz-
ličnega prepričanja, v enenu pa 
smo si vendar le vsi edini, ln to j«, 
da naši rojaki v starem kraju sil-
no trpe vsled vojne ter da potre 
bujejo nase pomoči. V ta namen 
smo imeli že \eč prireditev in vse-
lej smo mihvauški Slovenci ua-
»topili složno ter tudi dosegli lep 
uspeh; to bomo gotovo vselej sto-
rili tudi v bodoče. Dne 2ii. febru-
arja bomo zopet imeli tako dobro-
delno prireditev. Čisti dohodek je 
namenjen vsled vojne trpečim ro-
jakom iz občine Ljubno. Prepri-
čan sem, da ni iz nobene posamez-
ne občko^tf^iko Slovencev v Mil* 
waukee, kakor iz Ljub nega v-Sa-
vinjski dolini na Spodnjem Šta-

ierskom: nas je gotovo par ato. 
-ato si štejemo v dolžnost, da po-
eg vsega drugega pomagamo še 
Posebej našim ožjim rojakom, so-
rodnikom, prijaateljem in znan-
?em v našem rojstnem kraju — 
Ljubno. Torej arlede na eloveko-i 
ljubni namen te prireditve priča*! 
kujemo, da bodo tukajšnji in ro-l 
jaki po bližnjih naselbinah, po-; 
>el»no pa še oni iz Ljub nega. isto1 

posetili v največjem številu. Dm ;. 
se Ljubence širorm Amerike, kii* 
hočejo k temu kaj pripomoči, opo-
zarjam. da se obrnejo za nadaljnji 
pojasnila na enega izmed slede 
tih: Frank Glojek, 1*>2 National 
Ave., Milwaukee, Wis.. .Joseph 
Ucnda. 47 L - 53. Ave.. West A His, 
Wis., ali Joseph Ennene. 20:5 Ha-
nover Sl., ililwaukee. Wis. — šc 
nekaj naj omenim. Slovenske 
* ea j r c i r g e tud i imamo v Mil-
waukee. Mogoče rojaki širom A-
raeri^e tega še niso vedel?: na je 
res tako. Lastnik te **eajtenpre" 
je neki F. X. V., urednik tudi ou,; 
upra"V!iik ravno isdL ter sploh vse 
sam. Pravi ••boss" pa je menda 
neki znidar, v kojega žnidarijt «e 
ta "'.ajtenga'' nahaja: liaiti če 
on vso skupaj vrže na cest o, be i 
pa bržkone kmalu 'pogleb! Pa le-, 
po geslo ima naša "ca j ten ga 'v 
namreč: " V izobrazbi je mož!" 
Pa novice tudi prinaša; h. pr. iV 
se dva zakorska med seboj ka.j 
sporečeta, da eno noč skupaj r»e 
spita, je že nekaj "extra". Pa še 
nekaj, kai- je še več vredno. Re-
eimo. da se dve med seboj grdo 
sovražita, bo zmagal prav lahko, 
t isiti, ki isi»a več denarja. Treba je 
le ljudem teh ':ea|teng * vreči 
par judeževih srebrnikov. p.> bo-
bo-nasprotnika že oni "stiksali"! 
A tudi inteligentni ŠO ti ljudje. 
Saj so nam sami povedali, da vsi 
drugi izgledamo inteligentni sa-
mo od zunaj, a oni pa imajo inte-
ligenco ttnotraj, povedali pa niso, 
v katerem delu teleso«. Ni čuda 
torej, če se ljudje ze jezijo ter 
pravijo-. "Ker starih babnic ni-
mamo, da bi raznašale okrog m-

: umnosti, ]»a moramo imeti to po 
koro!" Naša naselbina mora iane-
ti neko čudno »privlačno moč. Ivar 
eden za dnugim se vrstijo ti nepo-
vjubljeni nepridipravi. Ali vsak jo 
mora že prej ali slej popihati od-
tod, ali pa se spreobrniti ter si za-
četi služiti svoj vsakdanji kruh. 
kakor si ga služimo vsi drugi. 
Razlika je le, da včasih so priha-

! jaii pret'riganci^ ki so imeli nekaj 
j za ušesi, sedaj pa prihajajo že 
, bolj s praznimi glavami. Pa ne da 
: bi kdo rekel, da sem proti časo-
pisju in proti izobrazbi. Gotovo 

i ne! Kaj-ti izobrazbe in časopisja, 
in sicer dobrega časopisja (a n«1 

starih klepetulji) nam je tr-̂ ba 
Mi smo pripravljeni podpirati 
edinole tako časopisje, ki zago-
varja koristi nas v?šeh, a ne samo 
interese par žnidarjev. Toliko za 
danes. Prihodnjič mogoče kaj 

; več. — Kopnšarjev. 

j Amerižki odgovor Csk-ranzi. 
j Washington, D. C., 19. febr. — 
Lansing je danes odgovoril na Car-
ranzovo j*oto, s katero je svetoval 
vsem nevtralnim državam, da bi 

I • 
i prenehale ̂ pošiljati vojskujočim se 
I drža vam vojne potrebščine, kakor 
i hrano in* municijo, z namenom, da 
; se prej konča vojna. 

Lansiner je saino sporočil, da je 
sprejel noto; povedal pa ni, kaj 

! misli o njej. 

! V logu, 
Spisal Ivan Jenko, 

Skoz loge eveteče 
Se potočič vije. 

Temni log šepeče 
Tožne harmonije. 

Srebrni valovi 
r Tiho mi šumljajo. 

Po vrhih duhovi 
M*raeni se igrajo. 

Solnee že dob i l e 
Zadnjič je objelo. 

Slavca sred goščave 
Pet je zadonelo. 

Znani se mi glasi 
N Kroginkrog budijo. 
Kot da davni časi 

Spet- se ponoriio. 

In srce ponavlja 
Si minule sanje. 

Njih-spomin ozdravi j a 
Bane mu sedanje. 

I M c a uredništva. 
„ * — % 
H. K . OanonOUy, Gola — Rib-

je je Diver 011 ,̂ bri-
r\jevo o)je pa "Juniper OH". Do-
bj ae v vsaki leterui. 

DOM 
SLADEK 

DOM. 
FATHER MOLLINGrER JE NAPRAVIL NA TISOČE 

DOMOV SREČNIH, KI JE IZGNAL IZ NJIH 
BOLEZEN IN NADLOGE. 

NJEGOVA DELA SO GA PREŽIVELA. 
n 

Prav častno je prejemati pisma 
od žena. ki pravijo, da so zopet 
zdrave ali, da njih možje zopet j 
delajo n se počutijo zdravim kot 
v prejšnjih časih. Father MoUiu-
ger je razumel zdravila. On je pi-
sal različne recepte za različne bo-
lezni. On je dobro vedel, da eno 
zdravilo ne more zdraviti vsega, j 

Njegova zdravila imajo številke 
in so za različna bolezni. Ako sto-
teri, ki pišejo dnevno, povedo da j 
jim je pomagano, zakaj ne poskn- j 
site tudi vi teh zdravil. 

Kako naročiti. 
Vi lahko priporočite pismo, po-

šljete money order, ali gotov de-
nar. Ako vas to pa ovira, potem 
tudi lahko pošljemo C. O. D. in ! 
stane vas nekaj centov več za za-1 
varovalu in o in pošto. Vse zavitke j 
zavarujemo, ako nam pošljete s>» I 
posebej lli centov. Naročite še da- j 
nes. Označite številko zdravila, ki 
ga želite. 

Štev. L — REVMATIZEM. 
Father Mollinger je ozdravil čez 
10.000 oseb, ki so trpele od te n--
iznosne in te/ke bolezni. Njegovo 
zdravlenje se je obneslo pri bole-
činah v bokih iu sploh pri vsaki 
vrsti revmatizma. Računal je ved-
no, da zdravi na tri vrste, izčistiti 
in osvežiti kri, odstraniti vodeno 
kislino, obnoviti moč in žilavost, 
ter odstraniti bolečine in muke. 
Vsakdo, ki trpi od te bolezni, bi 
moral naročiti to zdravilo. Sestav-
ljeno je iz treh raznih zdravil v 
treh raznih steklenicah in z navo-
dili v vašem maternem eziku. Po-
polna cena $3.00. 

Štev. 2. — TONIKA IN KREP-
jČILO ZA TELO. — Zdravilo Fa-
ther Mollinger-ja za slabe, utru-
jene, upale možke, ženske in otro-
ke moralo bi biti v vsaki hiši. To 
je prava tonika, ki okrepi iu na-
pravi, da se počutite močnim, pri-
dobite 1.1 teži, povrne zdravje in 
moč. Osebe, ki so oslabele od kte-
rekoli bolezni ali ki trpe od pre-
to zdravilo za popolno ozdravlje-
nje. Cena je $1 00. 

Štev. 3. — GLASOVIH TRAV-
NI ČAJ FATHER MOLLINGER 
JA. — Dobri zdravnik je vedno 
priporočal onim, ki so rabili nje-
gova zdravila, da se varujejo za-
prtja in da pazijo, da imajo vedno 
čreva v redu. Nikakor ne morete 
biti zdrav ako so vaše čreva zapr-
ta. To provzroči prehlad, vročino 
in druge nevarne bolezni. Glaso-
viti čaj od trav vas bo varoval 
pred takimi boleznimi. Ako vza-
mete katerokoli zdravilo, morete 
piti ta čaj, da uredi sistem. Ta je 
natanko po starokrajskem pred-
hlada ali gripe, oi morale rabiti 
pisn. Cena $1.00. 

Štev. 4. — ZA ŽELODČNE B<* 
LEZNI, dispepsijo, neprebavo, te 
žak želodec, za vetroye v želodcu 
slab tek, glavobol, zmedenost. Po 
mnenju Father Mollingerja je to 
eno najboljših zdravil. Cena $1.00 

Štev. 5. — ŽENSKE ZADEVE 
IN VSE ŽENSKE BOLEZNI. To 
zdravilo je posebno za ženske. Ln 
kakor je delovalo na toliko tisoč 
in tisoč žensk na svetu v raznih 
starostih, tako bo tudi delovalo 
na Vašo ženo ali sestro. — Cena 
$1.00. 

Štev. 6. — BOLEZNI IN NE-
REDI V LEDICAH. — Pazite oe 
teh znamenj smrti, bolečin v kri 
žu oteklih trepalnic, noči brez spa 
nja. Ko se pojavijo znaki v ledi-
cah, ne odlašajte, ampak takoj 
pišite po zdravilo očeta Mollinger-

A. R., Barbarton, Ohio. — Naj-
boljši in najbolj nepristranski hr-

.vatski list je "Novi- Hrvat**, ka-
terega urejuje poznani Mr. Ivan 
-Kretiič, bivši urednik "Hrvatske-
ga S vi jet a. List izhaja tri leta in 
je jako priljubljen. Naslov je tu 

.ko-le: "Novi Hrvat". P. O. Ilos 
1163, New York, N. Y. 

PROŠNJA. 
; Cenjene rojake po Združenih 
državah prosim, da mi naznanijo, 
kje se nahaja moja ubegla žena 
LOUISA BEI7K, ali naj se pa sa-
ma jarvi, ker inače sem primoran 
še kaj več poročati. 

Joseph Beuk, 
3001 MacKaeclik St., Wheeling, 
(20-23—2) W. Va. 

ia štev. C. Pazite se sladkorne bo-
lezni in drugih nevarnih neredno-
sti. — Cena $100. ' 

Stev. 7. — ŽIVČNI NEREDI * 
IN BOLEZNI. — Veliko ljudi je 
bolnih, ker so nervozni. Ne morejo 
pati. Za nje nima življenje take 

vrednosti kot za druge ljudi. Naj-
manjša stvarica jih vznemiri. Ob-
čutljivi so in ni jih mogoče pre-
našati. Ti IjmJje bi morali vedeti, 
da so živci žive žice telesa. Imejte 
svoje živce v redu, počutili se bo-
ste boljše in mislili boste lahko 
boljše. Ko boste zavžili to veliko 
zdravilo, boste lepo spali in se ho 
t̂e v splošnem veliko boljše poču-

tili. — Cena $1.00. 
Štev. 8. — KRVNI NEREDI IN 

BOLEZNI. — Krvno zdravilo Fa-
ther Mollingerja Vam bo očistilo 
s kože izpahljaje in prišč. Kadar 
se Vam napravijo na obrazu iz-
puščaji ali kadar se vam koža na-
kazi, se poslužujte tega slavnega 
kričistilca- To zdravilo je delal 
Father Mollinger sain za kri in 
on je dobro opravljal svoje delo. 
Cena $1.00. 

Štev. 9. — PLJUČNE BOLEZ-
NI. — Ako poznate kakega reve-
ža, ki ima pljučno bolezen v prvi 
stopinji, kateri močno kašlja, ka-
teri se ponoči poti in ki se je po-
sušil ter oslabel od te nevarne bo-
lezni, in ki ne more dobiti nikjer 
pomoči, mu priporočita, da naj se 
posluži takoj zdravila Father Mol-
lingerja. To zdravilo je sestavlje-
no iz polenovkinega olja in hipo-
fosfitisa, ki povzročuje, da se to-
liko okrepite, da se zamorete bo-
riti proti črvičem v pljučah. To 
zdravilo prav posebno priporoča-
jo vsi oni, ki se ga poslužujejo. 
Žal, da ne ve zanj veliko onih 
ljudi, ki se iznebujejo bolezni, 
težkega kašlja in prehlada. Cena 
za dve steklenici $2.00. 

Posebno naznanilo. 
Štev. 25. — Zdaj je čas, da se 

rešite smrti, katero povzroča gri-
pa in pljučnica. Na prvo'zname-
nje prehlada v glavi, prsih ali 
grlu, pošljite po Father Mollin-
ger-ja zdravilo zoper kašelj in 
prehlad. To zdravilo vam bo hitro 
pomagalo in Vas osvobodilo hudo 
bolezni. Zanesljivo je za možke. 
ženske in otroke, in ako Vam to 
ne pomaga, Vam nič ne more po-
magati. Vsaka družina bi imela 
imeti to zdravilo v hiši. Cena stek-
lenici $1.00. Ko naročate vprašaj-
te za številko 25. 

Ta zdravila morete dobiti sasno 
po pošti. Poslali vam bomo vsako 
zdravilo katerega hočete, ako na-
ročujete po številkah, na Vaš po-
štni urad; poštnino morate Vi pla-
čati. Za priporočeno pošilja te v je 
treba posebej plačati. Ako pošlje-
te gotovino, money order, ali v 
priporočenem pismu, potrebujemo 
12 centov več za poštnino in za. 
pri poroko. 

Vse adresirajte na: 

MOLLINGER MEDICINE 
COMPANY 

205 W. Ohio Street, 
! Pittsburgh, Pa. 

P. S. Vsaka steklenica nosi ua 
, lebelu sliko in podpis Father Mol-
jlinger-ja. Brez tega ni zdravit'« 
j pravo. Navodila za uporabo • va-
šem maternem jeziku. 

ZAHVALA. 
Tempotom se zahvaljujem roja-

kom Franku Zalar. Johnu Ked-
nak, Jakobu Bečaj iu Johnu 
Smole iz Milwaukee, Wiv, ki so 
m pričakali na postaji, ko sem se 
vračal iz države Minnesote ter žr-

I tovali nekaj dni z vaz k<az e v a n j on i 
mesta. Pripomnim le nekaj in to 
je, da mi je obljubljena goska od 
prehudega mraza zmrznila Pa nič-

: ne de. ko pridem v gorskejšem 
času, bo pa drugače. Posebno su 
zahvaljujem družini Franka Za-
lar, posebno pa gospej za gosto-
ljuben sprejem. 

Ivan Varoga, 
5126 Natrona Alley, 

I Pittsburgh, Pa, 



Dolar, sveta vladar. 
Danit šn j i človeški rod živi pri-

jetnejše in pri prostejše kot so ži-
veli stari rodovi. 

To ne velja samo za bofraie, am-
pak za w sloje. • 

C« je bilo Kleopatri v starem 
Egiptu prevroče, so ji morali de-
lati tužnji z velikimi pahljačami 
veter. — To je bil preeej drag na-
čin. 

Ako je dandanes priprosti žen-
ski prevroče, pritisne na gumb in 
odpre električno veternico. Mr-; 
zlega zraka in vetra ima v hipu j 
toliko kot ga je moglo v starih j 
čaaib proizvajati deset sužnjev s 
svojimi pahljačami. 

ženske v starem Egiptu so mo-
rale vodo same donaaati. 

C> hoče dandaue« žen.«*ka, ki 
stanuje v desetem ali petnajstem 
nadstropju vode. odvije pipo in 
vode ima. kolikor hoče. 

V južni Franciji in Italiji ter 
t ud t pri UM perejo ženske iierrto 
11a peri I ni ki h in se pri tem strašno 
i/inučijo. V Ameriki tega ni potre-1 

ha. Zdaj imajo že »koraj poasod 
električne igralnice, kjer se opere 
perilo hrv/. vsakega truda in na-
pora. 

Ko j.- obiskala kralji« ;* iz Sab* 
Salomona, je morala celo pot do 
•Jeruzalema jezditi Velbloda. Pot 
je bila lako utrudljiva, da si jej 
nakopala na nji morsko bolezen. * 

l>ii(Hlaries je vse drugače. 
Ljudje s*- vozijo z železnicami in 

v avtomobilih in pridejo stokrat 
hitrejša kot v starih <'a*ih na svoj 
eil i. • 

I V je hotel Faraon sezidati pi l 
ram i do. je najel kakih stopetdenet-: 
tt*oč delavcev, ki HO bili po par leti 
jief>r*^«tauo na delu. 

I nited Steel Corporation zgra-
di lahko v «fiem letu palačo iz že-
lena in «tekla, ki je trikrat višja 
kot v>»aka egiptovska piramida. 

V -vtarih časih m> imeli mramor-
naio kopalnieo samo kralji in dru-
gi dostojanstveniki. 

Zdaj je skoraj v vsaki h uši ko-
palnica iz emajl i ranega železa. 

Za vnaketra človeka in za vsej 
ljudstvo je postalo življenje lep-J 
Ae in priprostejče. 

Napredek človeštva je pa tako 
počasen, da se mora človek zami-
sliti v najstarejše čase, ako si ga 
hoč«' dobro predočiti. 

S« bolj si pa lahko predstavlja 
mo. ,V -«• zamislimo v armado no- j 
larja. 

Vladarji prejšnjih časov, ki sol 
se po vsi* I i do gospodMva potom! 
telesnih in duševnih zmožnosti, so, 
morali imeti krog sebe eele arma-
de zanesljivih branilcev. 

<*e je hotel kralj dovršiti kako 
veliko delo. je razposlal svoje vo-
jake. ki so mil nalovili sužnjev. Te 
sužnje je potem uporabljal za svo-
je delavce. 

Večkrat, ae je pa pripetilo, da 
»e mu je vojska uprla, da ga je 
ubila in izvolilo si drugega kra-
lja. — 

Dandanašnji branijo ljudske ar-
made deželo, toda ta vojna ne bo 
dolgo trajala. 

Industrials fevdalizem in ar-
mada dolarja stopata vedno bolj i 
v ospredje. 

Vsak pojedini človek si lahko 
zagotovi svoj upi i v v daljni de 
želi, če M podpiše na kak visok 
če k. — 

Nek stari babilonski kralj je ho-
tel regulirati neko reko. vojaki pa 
nikakor niso hoteli na delo. &ele 
zatem, ko jim je povedal, da mu 
je njegov najljubjši konj utonil v 
reki in da hoče vsled tega reko ka-
znovati. so šli delat. 

Dandanašnji pa napiše veliki 
kapitalist samo ček. in njegoA-i do-
larji bodo že poskrbeli, da bo nje-
gova želja izpolnjena. 

T. F. Ryan, eden največjih ka-
pitalistov sedanjega časa uprav-
lja tisočem kvadratnih milj v O-
sednji Afriki. 

Njemu je treba samo podpisati 
se na ček ter telefonirati svoja 
naročila, pa se poda v Osrednji 
Afriki na delo petdesettisoč črn-
cev. 

'1. D. Roekeffeler zavzema sko-
raj isto stališče kot ga je zavze-
mal nekoč slavni mongolski vla-
dar IMingiakan. 

Njihovi dolarji se bore z bolez-1 

nimi, ne samo pri nas, ampak tu-
di na Kitajskem. Na njegovo po-
velje in potom njegovega visokega 
čeka bi se zgradil prekop, ki bi ve-
zal Mississippi z velikimi jezeri in 
z mehiškim zalivom. 

Sto takih kapitalistov kot je on, 
bi lahko poplačalo vea evropski 
dolg 

Modemi vojskovodja, Id zapo-
veduje veliki armadi dolarja, rma 
I . L • . 3.1 1 

• s 

Njegovi vojaki ne potrebujejo 
niti uniforme niti živil. Njegovi 
vojaki nikdar ne odpovedo, am-
pak store vse, kar jim je. naroče. • 
no. — 

V miru se ta armada množi z 
obrestmi in se tekom nekaterih let1 

podvoji. 
Ta vojska opravlja vsako delo.; 

ki se ga zahteva od njega. 
Armada dolarjev napravi dan-, 

današnji več kot je napravila v j 
srednjem veku fevdalna armada. 

Bogastva se vedno bolj koncen-
trirajo v rokah pojedincev. 

Ljudstva se morajo slednjič od-
i ločiti, če jih bodo vladali drugi. 
1 ali če bodo prijele sama vlado v 
' roko. 

Za tak razvoj nam je najboljši: 
primer Francija 

Ludovik I. se je boril z vojvo-
jdo Hurgundskim in z nekaterimi; 
drugimi fevdalnimi gospodi, kate-
rih vsak je imel svojo lastno ai -j 
mado, svoje lastne postave, s v o j 1 

lasten denar in lastne mere. Vsak i 
med njimi si je koval dobičke s! 
plenjenjem trgovcev. Ob koncu« 
svojega vladarsttva se je posrečilo: 
Ludviku premagati svoje nasprot-
nike in v tistem času so bile. uve 
•lene v celi deželi enotne mero za 
vse. In par stoletij kasneje je ljud-' 
itvo trmoglavilo Ludovika feestt-
njastega ter se samo polastilo vla-
de. — 

Ta proees se še vedno vrši. to-
jda vrši se počasi. 

Armada več sto miljonov dolar-
jev ima isto moč kot so jo imele; 
prejšnje čase armade več stotisoč 
mož. 

Veliki kapitai je izrabil prili-
I ko ter na svoj lasten način in po i 
I svoji lastni volji povzročil sedanje 
visoke cene živil. 

Ljudstvo pazljivo zasleduje de-! 
lovanje ter armade dolarjev. Za-J 
slednje ga in dela načrte, kako bi, 
s«' iznebilo tega nadgospodst-va in 
zopet dobilo kontrolo v svoje ro-
ke — 

\ 

To in ono. 
i 

Skupne nemške izgube. 
London, Anglija. 18. februarja.: 

Kakor se razvidi iz nemških urad-j 
nih poročil o izgubah, so izgubili 
Nemci v januarju t. 1. 77,534 čast-
nikov in mož; t. i. ubitih, ranje-i 
nih in vjetih. 

Vse dosedanje izgube pa zna-
; šajo 4,087,692 mož. 

Amerika ne pri pozna novega pred-
sednika na Costa Kiča. 

Washington, D. C., 19. febr. — 
l>ržavni tajnik Lansing je sporo 
čil odstavljenemu predsedniku dr-
žave Cost a Riea. Alfredu Onzales, 
da Amerika ne bo priznala seda-
njega predsednika generala Tino-
«'o, ki je -bil prej vojni minister, 
ki je pred tedni povzročil veliko 
krvoprelitje in je moral predsed-
nik iskati zavetišča v poslaništvu 
Združenih držav. Kdor pa z revo-
lucijo pride do vlade in strmogla 
vi ustavno vlado, tega Združene 

1 države ne pripozna jo za ustavne-
ga predsednika. 

Iz delavskega sveta. 
Tajnik Essex Trade Council, IL 

F. ililfers je rekel včeraj, da je 
zastavkalo v Newarku, N. J.. G00 
delavk, zaposljenih v tovarnah za 
smodke. Firma je izjavila, da jih 
je zastavkalo komaj 200. Zahteva-
jo zvišanje plač in skrajšanje de-
lavnega časa. 

Policija v Baltimore. 
Baltimore, Md., 18. februarja. — 

Policijski komisar je zahteval, dfe 
se nemudoma pusti izvežbati 240 
novih policistov. Pri svoji zahtevi 
je povdarjal, da hoče biti priprav-
ljen proti vsakim nemirom, ki bi 
se morebiti pripetili v slučaju voj-
ne z Nemčijo. V Baltimore je mno-
go Nemcev. 

\ 

P u s t n a . 
Oton Zupančič. 

Rlušaj pesem, draga moja. 
zložil jo je fante vesel, 
zložil jo je pustni torek, 
pepelnično sredo pel: — 

Kapitan je barko vodil 
sredi širnega morja; 
kapitana za nos vodila, 
kapitana za nos vodila 
kraj morja njegova mlada gospa. 

Slušaj pesem, draga moja, 
zložil jo je fante vesel, 
tloiil jo je pufctni torek. . 

I 
Blaženka. , 

— N o v e l a . — 

III. , 
" A l i si se tedaj odločila. Bla-; 

ženica?" tako je rekel gospod l>e-i 
ponte hčeri. sedeč pri oknu male' 
sobe v svoji hiši v Milanu. Hči pa' 
stoječ tik <njega med njtm in ma-! 
terjo, gledala 2a je plašno in mi-1 
lo, vsa izgubljena v razne misli.' 
"Tore j , kaj ne. dn privoliš — m-, 
da privoliš** 

"Oče ir.oj. kai vi hočeta, so bile j 
vedno tudi moje želje. Vi pa ne; 
morete želeti drugega nego :nojo-
srečo; kar ̂  mene ;vc — jaz pri-. 
vol iu jem." 

' ;Vem. da si pohlevna, kol i-n-j 
gelčel;, hčerka moja, ali nikakor; 
nočem, tla bi v to privolila samo; 
zato, ekr te jaz tega prosim, (.'lo-i 
vek. s katerim hi imela živeti vse' 
svoje življenje, kateri ti vame 
mojv« ime pa tj svoje daje. izvo J 
liti ga moraš ti sama. tvoje sree, 
potem bodes gotova, da ga ljuniš.' 
in on ti povrne vse z zvesto srčno 
ljubeznijo ! " 

"Bog vari. draga Blaženka".; 
pristavi mati. "da bi ti menila, da! 
ti najine besede nakladajo kak-
šno dolžnost, naj ti bodo nasvet 
naj skrbne je ljubezni!" 

4;I.n najbolj dozorele skušnje!* 
doda gospod Deponte. 44 Ako ti ta 
gospod J., kateri te jo pr^d neko-
liko meseci sam snubil in si te iz-
prosil od naju za svojo nevesto, 
izhravši te za svojo zaročnjco, ker 
pozna tvoje krepostno blago srce, 
ako ti on — pravim —- ni po volji, 
premisli iu odgovori mi! Mlad je, 
bo<rat in priljuden, dobrega, ple-
menit eg;i srca. zdravo pameti ter 
bistrega uma in moškega obnaša-
nja, omikan iti prijazen — krat-
ko: častivrednega značaja. Zeli t.i 
dobro — in ti. ki si dobra, gotovo 
ga IkkIcš osrečila. Oh. kako sre-
čen bi bil tudi jaz. Ko bi vaju vi-
del zadovoljna! — Ali kaj ti pra-
vim o njegovem srcu, o njegovih 
lastnostih — saj ga poznaš. Pre-
teklo je že leto, odkar je pričel 
mladenič kakor naš prijatelj k 
nam zahajati!" 

"Oh, da", reče mali, 4 'to goto-
vo ne bode zveza enaka onim, ka-
koržne se sklerpajo pokljuehi, ki 
so nesložne, brez nade, sreče in 

i veselja, satkoršnih je dandanes, 
žalibože, tako obilo!" 

"Oh, oče. — oh. mila mati mo-
ja" . odgovori Blaženka po krat-
kem molčanju, "da, zadovoljna 
sem. samo da bodem vedno z va-
mi. vedno pri vas ! " 

In sklonivša se materi na prša 
in dolgo poljubovaje jo, zakrije 
v njeno naročje svoje bledo ob-
ličje. Oče vst a ne, prime jo za ro-
ko ter pritisne jo z nepopisljivi-
mi občutki k sebi in poljubuje jo 
kot najsrečnejši oče. Tako j-0- bila 
določena usoda Blaženkine bo-
dočnosti. 

Po tem dnevu se je upokojilo 
srce njenim roditeljem. Toliko so 
sc bali, dvomili in tre=li se za 
drago svojo hčerko, posebno v o-
nem lotu. ko so zasledili Blaženki 
na licu prve znake neke tihe bo-
lezni. ki je bila toliko groznejša, 
ker je bila neznana in skrita in 

i ke-r jej pretila prikrajšati je j živ. 
Ijenje. L'dali so se tedaj mirni ita-
di, da jim je zagotovljen in varen 

• mir, katerega jasnega ob neb j a ne 
I« kakila nikdar več nobena 
megla. 

Mislili so. kakor so jiin zdrav-
niki davali upanje, da se je j bode 
okrepil bi utrdil za vedno slabo-
ten život v novem življenju, ko 
devica postane soproga, ter da se 
povrne ovrstost in čilost rahli ose-

; bici, ko pokusi sladkosti, kakor-
šne uživa nevesta in mati, ter 
nežne skrbi in rahla ljubezen ter 
tajno hrepenenje, ki obuja novo 
življenje. — Mislite si tedaj, v 

i kakšnem veselju so se zibali uje-
, ni roditelji, kako so tolažili drug 
drugega ter se menili, da so 
srečni. 

štirinajst dni potem so priha-
jali prijatelji gospoda Deponta iti 
redki sorodniki družine zaporedo-
ma, kakor je navada, srečo voščit 
Blaženki k srečnemu zakonu z go-
spodom J. Zares veseli so bili vsi, 
ne<prenehomta so se vrstila voščila, 
vrstili se darovi in ponavljale se 
želje, naj bi bila njimi srečna bo-
dočnost. . 

Blaženka ni v onih dneh skoraj 
sama sebi venela. — Ona, ki je 
s tolikim strahom pričakovala o-
nega trenutka, ona, ki je tako 

, močno občutila v svojem srcu taj-
no žrtvo, žrtvo, katero je prine-

I *la ljubezni in volji očetovi, bila 
je sedaj popolnoma ud ana, oku-

I sila je nek pokoj, katerega se ni 
! nikoli noderjala, neko iznange, do-
sedlo Mnano, neko radostno ču-
Stvo jo j« obTielo m 

Medtem pa se je približal ve-! 
čer pred svatbenim dnevom. 

Koso očetovi prijatelji in zurku-j 
ei, možje poštenjaki in stare ko-j 
rtnme. ki in-.ajo o vsaki veselici) 
enaka čuvstva >in voščila, za vsa-: 
ko žalost, in nevoljo enolično po-
milovanje. ponavljali jej, menca-1 
je 7. rokami m smehljaje se. i»e i 
kakšne skrivnostne in dovtipne 
fraze (marne), po katerih je rab-
la rdečica sramežljivosti polila-
krasni deklici deviško obličje, da-

se sumila ni. kaj bi pomenite• 
one priliznjene besede, ono prijet-
no laskanje — začutila- je naen-
krat nekako tesnobo, ueko neizgo-
vorljivo nevoljo. 

Se<lnj se ji je vzbujal v pršil: 
nek svet spomin, spomin na nieni, 
sesti i, ki ji je vzbujal hlepenje po' 
čistejši radosti, katere ne otrreni! 
nobeden strnil in nobeno čakanje 
tega, kar ima priti. In bol.i kakor 
nikoli poprej jo je obhajalo neko , 
euv-rvo. skoraj bi rekel, iirep^ne-1 

uje. da bi mogla kmalu videti: 
»ivoji sestri,, Ančiko in Fran j", ter i 
živeti z njima v večni nedolžnosti. 

Odtegnila -e jt* v/.badljivim be-; 
sede'n onih oseb. katerih lic«* ka-. 
/.e vedno «n;«ko radovedno pri-! 

| ljudnost., ter «e je podala v naj-: 

bolj oddaljeno sobo. da bi tu pre-
mišljevala svojo nesrečno u-odo 
ter milo jokala. 
i Tukaj jo najde njen zaročnik., 

ŝedši k njej, prime jo rail!o in lju-
beznjivo za roko, katero niu je se-

'daj prvikrat Blaženka pripustila. 
! Deklica molči nekoliko časa. po-
tem dviguivši glavico reče mu ta-

. ko niatihon^a. da jo je zaročni!:, 
komaj slišal: 

! 4 Bhuri gospod, prositi vas ho-
čem e»ne milosti, milosti, katere 
mi vaša ljubezen ne bode odrekla, 

i in katero naj vam povrne Bog na-
i mesto mene. Nade»jam se da me i 
! ne bodete grajali — toliko dobre-1 
ara so mi pravili o vas — 

"Jklila in draga Blaženka, src 
<*«»n som, ako morem kaj — " 

4'Dolgo že zakrivam v srcti 
vprašanje, katoro imam sedaj iz-
reei. Ker pa vse svoje upanje 
stavljam v moža, kateri hoče z 
menoj deliti življenji" in svojo 
.-rečo. hočem izreči ^a vam v tein 
slovesnem trenutku. O, prosim 

: vas, gospod, ne zametujte, ne za-
ničujte me in milujte me ! " 

"Blaieuka mi zapoveduje — v 
! svojih rokah nosi mojo prihodnjo 
i srečo!' 

' Dobro tedaj, ako sle toliko 
i veledušni in sočutni, prosim vas, 
Ida, prosim vas solznih oči, kajti 
j sree ini teži neznansko breme — " 

" M o j Bog. kaj mi imaš pove-
idati?" 

"Jaz --- ne, ne, nič. gospod, — 
jutri vas poprosim, jutri te dobro-

!te. Pa s;n tudi stvar ni toliko 
I znamenita. Torej jutri ! Vrniva 
! vrniva se skupaj v dvorano, go-
!tovo naju že čakajo. Glejte, mati, 
joče me iščejo, ozirajo se po meni, 
j skrbijo zame. — Oprostite, blagi 
; gospod!*'* 

Trepet in skoraj neverjetna 
groza, prešine Blaženki srce, ko 
pelje v sobo svojega zaroenika. 
Tukaj so ju že čakali in popraše-

|vali za nju. 
1 Gospod Deponto prime hčerko 
; za roko in jo pelje k mizi. Zaroč-
| nik njima sledi da.mišljen in neko-
l iko vznemirjen. Prebrali so že-
jnitno pismo in je podpLsjili. Trije 
t ali štirje -Starčki, domači prijate-
lji, ki so v kotu sedeč motrili mla-

! da zaroČnika, niso si mogli kaj. 
j da ne bi zadovoljno ploskali z ro-
; kami. 
i Bila je polnoč, ko se jo razšla 
vesela, družba. Med ostalimi pa se 
vname isrČneje išn vesele j še rado-
vanje. Gospod »J. se poslovi od 
svoje zaročil ice. Skrivaj jo še 
spomni one obljube, da mu jutri 

P R O S T O ! 
Vsak Slovenec bi moral 

[ imeti prekrasni slovenski 
kitalog sa semena 1917, 

I katerega pošljemo vsake-
mu sastonj, ako ga zahte-
va 

Mi imamo v zalogi vsa-
I ko vrstna eeinena a rast-
I line in se&šča sa farme in 
I vrtove. 
I Pilite po slovenski ka-
| talog ŠE DAMB8. 
I INTEKNATION Al, 
E SBBD COMPANY 
Ltes l H O b M f l N t M 

rorwianPA. g 

odkrije ono tajnost, katera ji to-
liko teži srce. 

Blaženka pooledi. spusti se ma-
teri v naročje- in se poda takoj z 
njo v svojo malo sobico. 

Bilo je sledujikrat. Nasloni s? 
ljubljeni materi na rame. postoji, 
molče se ozira okoli s plahimi oč-j 
Ko zagleda na klopeh, miza.i in: 
«-tc^eh razgrnjeno obleko iz tanj-
riee. rta Ličja iu ogrinjala ter ne-i 
vestin vence, prihaja ji slabo —! 
prod očmi se j i temni in malo da! 
ne omahne. P j vendar se osrči. 
dvigne k »nateri prelepo obličje, 
na katerem se je sedaj še videlo 
čisto in li ep opisljivo milo smeh-
ljanje. 

Njena mati je morebiti umela 
vsa ta preobila čuvstva. katera so 
pretresala to nedolžno, sramežlji-
vo dušo. Objemši jo se je tesno 
oklene, iz glob. tč'm e srca pa j i ki-
p«* goreče pranje in molitve k 
Bogu. In med to molit vijo se spo-
minja toliko stvari. . Zadnji« se 
odtrga od hčerke, ali predno od-
ide. se še enkrat obrne ter reče: 
"Boh: bodi vedno s teboj, draga 
Blaženka!* In vrne se. da jo po-
ljubi. 

Drugega dne rano jutru sto-
pa mladenič, zavit v širok plašč, 
ki <ra je z; kri val do pod oči. br-
zib in urnih korakov v eerkev sv. 
Petru. 

Bilo je temno, oblačno, turobno i 
jutro meseca li-tfopada. Tlier- po'-j 
ne zmehčanega blata, pralne lju-l 
di- eno nr<» že kaplja oni pohlev-
ni tilii dež. vsled katerena nam' 
udje drevene -r^e otrpne in 'nisii | 
preminejo. 

Mladeni'- stopi v errkev in ne-; 
vidoma se stisne v temen kotiček| 
s t; vre in za]HLŠ.-ene kapelice. Kaka 
ubožna ženica, kak reven starček 
prihaja in odhaja mimo njega 
srred e. 

Toda niti šepet njihovih moli-
tev, niti ropot šumečih stopinj, 
niti vrsteče se molitve svetih ma .̂ 
ki so se ravno opravljale, vse to 
ni moglo prebudili mladeniča iz 
tflobokctra za mišljenja, v katero 
je bil vidoma vtopljen. A vendar 
ni molil. .. 

Ko je pretekla ura. pridrdra 
nekoliko kočij ter ostanejo pred 
cerkvenimj_durmi. Ko začuje mla-

denič rožljanje kočij in bližajoče j 
se stopinje 11 opice i j udi, vzbudi 
se i7. svoje zamišljenosti, naglo 
povzdigne Sflavo in se ozre okrog.! 
Bili so svat jo in zaročenca, ki sta 
prišla prosit Boga blagoslova sv>-
ii ljubezni. 

(Konec prihodnjič). 

Is Nizozemske. 
Amsterdam, Nizozemsko, 18. fe-

bruarja. — "Handetsblad" poro-
ča. da se bo prehranjevalni sistem 
za nizozemsko ljudstvo v pondo-
Ijek še bolj omejilo. V tednu od 
17. do 24. februarja bo zaniogel 
dohiti vsak prebivalec le 1000 gra-
mov krompirja, 600 gramov masti 
in 1000 gramov mila. 

Samomor. 
Včeraj jf» skotila raz streho ne-

ke hiše v Brooklyn« 2a-letna Rae 
Harris. Truplo so prepeljali takoj 
v bolnišnico, kjer so pa zdravniki 

j konštatirali, da je nesrečniea že 
• mrtva. Zdravniki pravijo, da se ji 
[ je zmedlo. Zapušča moža in otro-
I ka. — 

Nemško posojilo. 
Berlin, Nemčija. IS. februarja. 

; Iz zanesljivega vira se je doznalo. 
| da hoče vlada najeti novo vojno po 
j sojilo. Posojilo naj bi znašalo 3"» 
! miljard mark. Vlada ho imela s 
j tem posojilom zelo velike težave. 

Z A P R E H L A D 
I N G R I P O . 

TU JE LE ENO NAJBOLJ&E 
ZDRAVILO NA SVETU. 
ENO CASO VROČEGA 

H. H. Von Schlick-ovega 
Bolgarskega 

K r v n e g a č a j a 
se vzame zvečer pred no greste 
spat, in uničen bo prehlad. 

Kot sistematični činitelj, ki drži 
celo družino v pravem redu je H. 
H. VON SCHLICKOV BOLGAR-
SKI KRVNI ČAJ da ga nima para 

Na tisoče prostovoljnih zahval-
nih pisem lahko vidite v našem 
uradu. 

Velika družinska škatlja H. H. 
VON SCHLICKOVEGA BOL-
GARSKEGA KRVNEGA ČAJA, 
ki traa cel mesec, stane le en do-
lar, 6 škatelj pet dolarjev in jo 
pošljemo kamorkoli ako dobimo 
denar ali pa tudi C 0. D. 

Marvel Products Co. 
9 Marvel Bid?. 

P I T T S B U R G H , P A . 
Opomba: Ako hočete poSiljatev 

zavarovati, pošljite 10c. več. 

Rabi se 200 izskušenih premogaijev. 
Za nov unijski premoj;«>kop. milj izvan Pittsburgh a. Pa., ki bo 

obratoval vsak <lan prihodnjih \7» let. Premog je 5 Čevljev visok, Jako 
malo vole. kamenja ali slata. f»o zdaj ni v jami nobenih plinov, llabi se 
električne svetilke — premo« se strelja 7. Kla<-k varnim smodnikom. No-
benih delavskih ovir. Mi ne potrebujemo nolx>nih drugih majaarjev kot 
one, ki žete delali v rovih, ali pa s pikom, l'ku'-a od tone s pikom tiTe. 
Nakladanje s strojem v rovu 41c. Imvolj vozov. Jtahiti ammoremo le iz-

1 skuiene premogarje. Imamo 100 novih hiš za družine. V.-aka hi»a ima 
i fitiri s«»l»e, veliko klet in velik vri. Vodna e**v preti vsako hišo. Stanarina 
i je le $S.OO na meso«-. Trgovine — cerkve in sole. 
i Moije, ki žele imeti lepo življenje in ve«* pojasnil o Atlas jamah naj 
i pišejo nil pa obi.ščejo 

Mate Cvetličič 
1312 Park Building, Gor. Smithfield St. & 5th Ave., 

i Pittsburgh, Pa. 
| Uradne ure od ft. ore i jutraj do 12. ojH.hlan. 

SLOVENSKO-AMERIKANSKI KOLEDAR 
za navadno leto 1917 

obsega razen koledarskega dela tudi Bledeče: 

Pesmi: 

Padlim. — Vojakov grob. \ • 

Članki in povesti: 
Evropska vojna. — Samo pes. <— Mir. — K zadnji irski vstaji. — Sopa-

rica. — Umirajoči — Značilna listina. — Kaj se izve v železniškem vlaku o 
razmerah v Mehiki. — Kitajska sol. — Bodoča vojna. — Hvaležnost. — Voj-
na tehnika v starem veku. — Usmrčenje. — Japonske ženske. — Mož za pečjo. 
•— Kdo je predsednik republike Švice f — Iz dna. Osvojitev Gorice po štiri-
najstmesečnih bojih. Zopet izvoljeni predsednik. — Ko bo vojna končana. — 
Balkanska železnica. — V ljubljanski bolnišnici. — Ganljiva povest. — Za-
kaj 1 — Zrakoplovec in njegov stroj. — Grožnja. — Hotel. — Med cowboyi. — 
Z brzovlakom. — Bitka ob SommL — Težak slučaj. — Psi v nemški armadi. — 
Kap. — Lov na leve. — Nekaj o ameriškem kapitalu v Mehiki. — Čaša kave. 
— Mrtva luna. — Potovanje po Mezopotamiji. Podražanje živil v Franciji. 
— Francoska legija tujcev. — Temna in zapletena zgodba. — Iz zgodovine 
umetnih udov. — Nekaj o kinematografu. — S patruljo. — Dve leti. — Izgube 
v svetovni vojni. — Umrli cesar Franc Jožef. — Rekord svetovne vojne. 

Bl ike. * * 

Avstrijski vojaki grade pot ob strmem obrežju. — Avstrijska gorska ba-
terija na pohodu. — Prizor iz razstreljene Gorice. — Avstrijski alpinci v pre-
doru. — Solkanski most. — Prizor iz razstrel jene Gorice. — Avstrijski rezervi-
sti — Prihod Ital janov v Gorico. — Mestna hiša v Gorici. — Prizor iz osvo-
jene Gorice. — Državni kolodvor v Gorici po obstreljevanju. — Slovenska 
bolniška strežnica. — Operacija na nogi. — Prizor iz ljubljanske bolnišnice. — 
Strelni jarki pri Gorici — Sv. Višarje. — Pogled na goriško okolico. — Pri-
zor iz Kobarida. — Kanal, katerega so Lahi razstrelili. — Prizori iz bitke pri 
Podgori. — Avstrijska kavalerija na južni fronti. — Italijanska gorska arti-
lerija. — Avstrijci razdirajo žičnato ograjo. — Kormin. — Razvaline cerkve 
v Kostanjevici na Krasu. — Bosenski kmeti, ki prevažajo municijo na laški 
fronti — Skupina delegatov X. glavnega zborovanja J. S. K. J. — Desetletni 
srbski vojak v avstrijskem vjetništvu. — Zakop. — Avstrijska baterija na 
soški fronti. — Aparat za metanje min. — Vojna procesija na Jesenicah. — 
Avstrijski municijski transport. — Avstrijski vojaki plezajo v gorsko posto-
janko. — Roveret 

ftala. — Zan imivos t i . — Oglas i . 

> K o l e d a r stane 35 centov, 

N a r o č a j t e g a p r i : 

S l o v e n k ; P u b l i s h i n g C o . , 
« 2 O O R T L A H D T S T R E E T , H E W Y O B K O U T , H . T . 
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svete Barbari 

U SEDIKJEHZ DRŽAVI SE VERICE ftlfKBTCT, 

Bedel: FOREST CITY, PA. 

Postaj« štev. 25: 
Predsednik: Ant. Pečar. RFD-

Xo. 3, box 137; tajnik: Frane Je. 
ropšič, RFD, No. 3. box 146; bla-
gajnik : Ivan Belle, RFD. No. 3, 
box Iti«: vsi v Fort Smith. Ari:. 

Postaja štev. 26: 
Predsednik: Josip Modi«*. 877 

E. 137 St.: tajnik: Ivnn Grošel, 
S85 E. 137 St.; blagajnik: Alojzi j 
liane. 15523 SaraiTae Rd.: vsi v 
Cleveland. Ohio. 

Postaja štev- 27: 
Predsednik: Ignac Juvan, RR. 

PosUja Stev. 50: Postaja štev. 75: 
Predsednik: Jernej Hafner, bx Predsednik: A n d r e j Mleknž. 

9:». Federal. Pa.: tajnik: Vincene;0 j0 , Colo.; tajnik: Alojzi j Zn-
V id man. box 41, Presto, Pa.; b la- jp a n 0 k V i e w C o l o ̂  b o x 3 4 . _ 
gajnik: Ignac Krek. box 74. Bor- blagajnik: Alojzi j Znpan. Ok 
d me. Pa. View. Colo., box 34. 

Seja vsako prvo nedeljo. 
Postaja štev. 76: 

Postaja štev. 51: Predsednik: Anton Petrič. box 
Predsednik: Anton Jamnik, RR. i River Range. Mich.; tajnik: 

3; tajnik: Ivan Zakrajšek. R 3, bx Anton Tisehler, 155 Victor Ave. 
blagajnik: Blaž Sile. R 3; — Detroit, Mich.; blagajnik: Ant. 

Štefani«?, 190 Cottel Ave., De-
troit. Mich. 

D4 _ 
vsi v Columbus, Kans. 

Postaja štev. 52 : 
Predsednik: Anton Planinšek, 

ne ti. JeanarJa 19« v driarl 
GLAVNI URADNIKI: 

P>«dw4nlk: F. S. TACCHER, C74 Ah*ay Ave., Boek Sprto««, Wyo, 
Podpredsednik: JAKOB DOI.KNC, box 281, Brought«®, Pa. 
Tajnik : FRANK PATLOVČlfi, box 647, Forest City, Pa. 
Pumatiil tajnik: AVGCST GOSTI A A. box 310. Forest City, Pm. 
Blagajnik: JOSIP lfARIN^rf, St Clair Ave., Cleveland, Ohio. 
Csnpulk: 

NADZORNI ODBOR: 
Predsednik nad*. odbor«; JOSIP PETERNEL, box f«, Wlllolk. P«. 
I. nadzornik: JERNEJ HAFNER, box H&, Federal, Pa. 
X Mdsornlk: IVAN GROŠELJ, 885 E. LTTrh 8t„ Cleveland, Ohio. 

POROTNI ODBOR: 
Pradaedolk porot, odbora: MARTIN OBREŽAN, box 72, E. Mineral, Kan«. 
L porotnik: FRANC TEROK lC, R. F. !>. No. 3, box 14«. Fort Smith, >rk, 
t. porotnik: JOSIP'GOLOB, 1MI So. 1-ith St., Springfield, 11L 

VRHOVNI ZDRAVNIK: 
Dr. JOSIP V. GRADER. 843 E. Ohio St., Pitt»burgh, Pa. 

Uradno »laiiUo: "GLAS NARODA", fc! Cortlandt SU New York, N. T. 
Cenjena droSfva. oxirona njih nradnlkt so naprošenl pošiljati vse do. 

plae direktno um gisvueica tajnika ln nikakor drugega. Denar naj se pa po-
Blja edino potom poAtnih. ekspresnih ali bančnih denarnih nakaznic, nika-
kor pa ne potom privatnih čekov, na naslov: 1 rank Pavlov£i£ and Farmers 
A Miners National Bank, Forest City, Pa. 

V slučaja, d« opazijo društveni tajniki pri poročilih slavnega tajnik« 
kake pomnnjkljlvontl. naj to nenadoma naznanijo uradu glav. tajnika, da 
ss aamore nai*ko popraviti. 

Postaja štev. 77: 
No. S; tajnik: Josip Miklauc, RRiButte, Mont.; tajnik: Ivan Miko-, Predsednik: Frank FrikausJ 
No. 8: blagajnik: F. Klueevšek j lieh, Corvin Springs, Mont.; bla-|box 1 6 1 . tajnik: Anton Modiej 
RR. No. 8; vsi v Pittsburgh. Kan, j gajnik: Anton Planinšek. Butte, box 161; blagajnik: Josip Mo-j 

^ I on t- die, box 161; vsi v New Alexati- i 
dria, Pa. 

Postaja štev. 28: 
Predsednik: Ivan Škrjanc 1668 

E. 29 St-; tajnik: Fr Petrič 1709 
E. 29 St.; blagajnik: Jakob Ska-
pin 1861 E. 29 St.: vsi v Lorain. 
Ohio. 

Postaja štev. 53: 
Predsednik: Vincene Arh, 1 Postaja štev. 78: 

Rikenbaker St., N. S.; tajnik:] Predsednik: Frank Sain, box 
Franc Krese, 5106 Natrona Ave.;j 142; tajnik: Alojzi j Zuraek, box 
blagajnik: Josip Kos, 5732 Natro- 157; blaganik: Ivan Černovšek. 
na Ave.; vsi v Pittsburgh. Pa- box 54; vsi v Somerset, Colo-Postaja štev. 29: 

Predsednik: Josip Jereb, box j Postaja štev. 54: PosUja štev 81* 
166; tajnik: I van Golob, 614 - 1 0 j Predsednik: Anton Kos, RFD Predsednik: Franc Cnd a. Bul-
.st ; blagajnik: Anton Oblak, box 1? b o x 1 2 5 ; U j n i k : F r a n k Novak, p er , Pa.; tajnik: Anton Skofar. 

* VS1 v R o c k S l ) n , 1 - s - X v o- !RFD. 1, box 623; blagajnik: Al. box 735, Primrose, Pa.: blagnj-
Postaja štev. 30: Bregar. RFD. 1, box 111: vsi v n ik : Frank Tehovnik, box 11, —i 

Predsednik: Ant. Rahne, box 'Oreenbnrg, Pa. Primrose. Pa. 
173; tajnik: Jakob Ahean, 305 Postaja štev. 55: PosUja štev 82-
Faval Rd.; blagajnik: Lovrenc n j . .. T , . , . „ , , T . " * .. , 
., , - .wv_ , » - Predsednik: Jakob Gabrenia, Predsednik: Jakob Persin, box 
Ninolej, 30;> Don<rlas Ave : vsi v . „ . . T _ . J . . -, ^ . ~ ' 
Fvelrth Minn x ; l v a n Tursic, boX;666; tajnik: Frank Kramar, box 

717; blagajnik: Ivan Degelan, bx 73; blagajnik: Ivan Novak, box 
6: vsi v Conemaugh, Pa. 672; vsi v Farrell, Pa. PosUja štev. 31: 

Predsednik: Pavel D. Spehar. 
210 - 5th St.; tajnik: P. Slioltz. 
209 - 7 St.; blagajnik: Josip Sre-
brnjak 511 - 5 St.; vsi v Calumet. 
Mich. 

PROTIPROTINSKO ŽUČNO ZDRAVILO za 
protin, bolečine v hrbtu, straneh, ohromele kosti je 
edino vspešno zdravilo za vse znane bolezni, ki nasta-
nejo radi prehlada, ker protin ni kožna bolezen in 
mazila ne narede nit" dobrega zanj. To je bolezen no-
trajnega sistema. 

Ena steklenica stane en dolar ($1.00), tri stekle-
nice £2.50 (po pošti $2.60), šest steklenic, dovolj celo 
za zanemarjene slučaje, po pošti, $5.00. 

Kupi se le pri tem naslovu: 

CROWN PHARMACY 
OF CLEVELAND 

2812 East 79th Street, CLEVELAND. OHIO. 
*"Vi lahko pišete meni z ozirorn na katerokoli 

bolezen in prejeli boste najboljše pojasnilo iu ostalo 
popolnoma tajno." 

NAROČILO. 
Tem potom naročam steklenic REMO 

PROTIPROTINSKO ŽLIČNO ZDRAVILO in 
priložim >* in centov. Jaz se hočem reSiti 
protina. 
Ime 
Naslov 

PO NAROČILU GLAVNEGA UBADA BODO DO-
BIVALI VSI TAJNIKI POSTAJ DRU&TVA " S V m l ^ 6 * T e T ^ h * ^ 
BARBARE'' DNEVNIK 
PLACNO. 

GLAS NARODA" BREZ- vsi v Braddock. Pa. 
Ave ; 

Uredništvo. 

IMENIK IN NASLOVI POSTAJNIH TAJNIKOV: 

PosUja štev. 1: 
Predsednik: Fr. Telban; taj-

nik: Matija Kamin, box 491; — 
blagajnik: Martin Mnhie; v*i v 
Forest City,-Pa. 

Seja vsak<» prvo nedeljo. 

PosUja štev. 2: 
Pr«*«l*e«iflik: Albui ltobun-. box 
tajnik: Filip Vozel, box 182; 

blagajnik: L«i)po!d Kolčne, iif>x 
114: v*i v Jenny Lind, Ark. 

PosUja stev. 3: 
Predsednik: Luka Matija, box 

263; tajnik: Fran«- Močnik. lw>x 
133; blagajnik: Peter Ra*potnik, 
box 241 : vsi v Moon Run. Pa. 

PosUja Štev. 4: 
Predsednik: Ivan Br«ke. 677 

Bennett St.; tajnik: Anton Osol-
nik, Mi* H«nnett St.; blagajnik: 
Josip Šperlik. Mil Bennett St.; 
vsi v Lnzerne. Pa. 

PosUja štev. a: 
Prednietlnik: Ivan Kranjc. R. 

F. I ) , No. 110; tajnik: Ferdo Pi-
kri, R F. I). No. 10«): blagajnik: 
Jurij Kokelj. R. F. 1> No. 77: — 
vsi v Altu*. Ark. 

PosUja štev. 6: 
Predsednik: Ivan Prostor, 6120 

St. Clair Ave.; tsjniK: Josip Ter 
bovc, 1636 F- 38 St.; blagajnik: 
Jurij Turk. 1127, Norvvoo«l Rd.; 
vsi v Cleveland. Ohio. 

PosUja štev. 7: 
Predsednik: Jo«ip Novak. R. 

F. I). No. 22; tajnik: Ivan Maru-
suh, R. F. !>• No. 22: blagajnik: 
Amirej Trbane, 10314 and Tros-
sat; vsi v Iji Salle. lil. 

Postaj« štev. 8: 
Pre«l*ednik: Gregor Hreščak. 

407 - Hth Ave.; tajnik: Josip ln 
tihsr. 409 - Mh Ave.; blagajnik: 
Anton Jene 2s7 trepet Ave.; — 
vsi v Johnstown. Pa. 

PosUja štev. 9: 
Predsednik: Leopold Prclo/nik. 

bo* 27><; tajnik: l«Vane Bežišuik, 
hex 97 ; blagajnik : Ivan Podboj. 

224; rti v Cherokee, Kans. 

Postaa štev. 56: PosUja štev. 83: 
Predsednik: Frank Vodnik,j Predsednik: Martin Brvar, box 

RFD No. 2, box 107. Irvin, Pa.; 1 4 6 i tajnik: Andrej Milavee, box i 
tajnik: Frank Jerala, RFD, No l > blagajnik: Anton Tavželj box! 
2. box 111, Irvin, Pa.; blagajnik:!1 9 3 ; v*» v I>unlo, Pa. 

PosUja štev. 32: Frank Kužnik, Export, Pa- Postaja štev. 84: 
Predsednik: Josip Hudale. 4291 - . Predsedniki Ivan Zorko; taj-

Robison St.; tajnik: Martin Tom- PosUja stev. 57: a i u : Anton Cop, bx 146; blagaj-
Predseclnik: lmbro Vlahovac.; uik: Ivan Podmenišek, — vsi v 

box 439; tajnik: Frank Faren- Staunton. HL 
chak, box 122; blagajnik: Frank1 . 
Omeje box 264; vsi v Homer Ci-| „ , ^frtf-ja atev. : 

Postaja štev. 33: tv Pa Predsednik: Ivan Zuiman, 
' Bryant, Okla.; tajnik: Anton Po-

PosUja štev. 58: tokar, RFD No. 1, box 61, We-
, Predsednik: Frank Pun tek, i letka, Okla-; blagajnik: Franki 
202 Chestnut St.; tajnik: Ivan Lokovšek, Bryant, Okla. 
Klanenik 401 Poplar St.; blaga j- p o j | t a j a ^ g 6 . 
nik: Alojzi j Vidmar, box 6o4: — „ , , * „ 
vsi v Cliisholm. Minn- ' Predsednik: Ivan Frank, SR., 

1. box 9; tajnik: Jurij Previč SR 
PosUja štev. 59: 1. box 125; blagajnik: Andrej 

: Predsednik: Jakob Baloh. RR. Bogataj SR 1, box 12; vsi v 
No. 8. box 8$; tajnik: Jakob Se- White Valley, Pa. 

i lak, RR No. 8. box 92; blagaj- Postaja štev. 88: 
nik: Jernej Hribar, RR No. 8. _ , , , „ . 
box 89: vsi v Pittsburgh. Kans. . Predsednik: I-rank Koejancic. 

box 4u0; tajnik: Martin Osolnik, 
box 450: blagajnik: Ivan Žagar 

Predsednik: Iv. Marinčič 3563 
E. SO St.; tajnik: Josip Vrček, 
7720 Osage Ave.; blagajnik: Iv. i 
Sulen 3614 E. 80 St-: vsi v Cle-

box 360. \V. Mineral; — tajnik: veland, Ohio. i 
Martin Dolenc, box 24. Mineral. PosUja štev. 34: 
Kans.; blagajnik: Peter Ben.la. Predsednik: ^Tosip Glavič, box 
hov :;>, Mineral, Kans. 221, tajnik: Franc Bodnikar box' 

220; blagajnik: Ivan Tavornik . 
PosUja štev. 14: |>ox 1 3 4 . v t i v Vandling, Pa. 

Predsednik: Josip Kulovitz, — 
Hargrove, Ala.; tajnik: Ivo No- Postaja štev. 35: 
vak, box 12. Piper, Ala.; blagaj- Predsednik: Ant. Budma, box i 
nik Josip Fit z. Piper. Ala. 222; tajnik: Frank Kumerdy, box i 

'56; blagajnik: Martin Korošee, 

DOMAČA N A R A V N A O H I J S K A VINA 

prodaja 

1780-B2 E. 28th St., Lorain, Ohio. 

RUDEČE VINO po $30.00 bereL 

Pri man jih naročilih cena po dogovoru. 
Vino j e popolnoma naravno, kar jamčim. 
Naročilu je pride jati denar sli Money Order. 

PosUja štev. 15: 
Predsednik: Ivan Pueel, box 

<1; tajnik: Matija Ogrady, box 
'W: blagajnik: Josip Fritzel. box 
11 : vsi v Huntington. Ark. 

PosUja štev: 16: 
Predsednik: Ivan Fatur; taj-

nik: Anton Sotlcr. box 212; bla-
gajnik: Anton Vehovee, box 28; 
vsi v Willock, Pa. 

Postaja štev. 17: 
Predsednik: Mihael Malz. box 

'55; tajnik: Jakob Dolenc, box 
1^1; blagajnik: Ivan Akerbee. box. 

'box 205: vsi v Ralphton. Pa. 
PosUja štev. 60: 

PosUja štev. 36: 
Predsednik: Franc Loz«-kar. 

Predsednik: Karol Kolarič, bx ! box 450; vsi v Herminie, Pa 
666; tajnik : Ivan Kosarok. box 

bx "96; blagajnik: Andrej Žagar, 
5, Dietz, Wyo.; tajnik: 
Pire, box 399. Sheridan, 
blagajnik: Frank Voler. 
Wvo. 

Tomaž 794: vsi v Red Lodge, Mont. 
Wyo.; PosUja štev. 63: 
Dietz, 

PosUja štev. 89: 
Predsednik: Frank Račič. box 

88; tajnik: Ivan Cvetkovič, box 
75; blagajnik: Alojzi j Muster. 

Predsednik: Alojzi j Jerasa. 
129; tajnik: Matija Vehar, 
286; blagajnik: Ivan Remc; 

Superior, Wyo. 

bx box 88; vsi v Newcomer, Pa. 
bx 
vsi 

Velika zaloga vina in žganja. 
IMčče vino v FodUi 75c. gsloo 

t galoouh pa i>o $1.00 „ 
Belo vino v sodih $1.00 

v galouali pa po .$12S „ 
Soa za 50 galon je zastonj; sod za. 28 galon 

ne mora plačati. 
I'rožnik 4 ga J one za $11.00 
Briujevec 12 steklenic za $12.00 
Brlnjevec 4 galone <s«,dcek) za $16.00 

a MARIJA GRILL, r 
5 5308 St. Clair Ave., N. E., Cleveland, Ohio. K 

I 
PosUja štev. 64: 

PosUja štev. 90: ^ 
Predsednik: Ignac Rugelj, box 

47; tajnik: Franc Homar, box 
95; blagajnik: Alojzi j Strasber-

183 vsi v Broughton. Pa. 

PosUja štev. 37: 
Predsednik: Mihael Pencil, bx ! 

33, Ringo, Kans.; tajnik: Franc 

Birk, box 107. ̂ K ^ j , Predsedniki Anton Bergae, b x > ' . ^ 35; vsi v Gross, Kans. 
j28, Sterlin, Pa.; tajnik: Anton PosUja štev. 91: 
Radica, box 64, Martin, Pa.; bla- Predsednik: Franc N'kdvesnik, 
gajnik: Martin Ceglar. Oravs- b o x 4 0 1 . tajnik: Hubert Dular, 

Predsednik: Ivan Demšar, box landig. Pa- box 297; blagajnik: Anton We-

blagajnik: Ivan 
Radlev. Kans. 

PosUia štev. 39: 

204; tajnik: Pavel Kokal, box 172 
blagajnik: Ivan Jereb, box 28; 
vsi v Universal, Pa. 

PosU|ja štev. 41: 
Predsednik: Alojzi j 

PosUja štev. 65: 
Predsednik: Louis Wise, 200 

Jackson St.; tajnik: Louis Mar-
; tinčič, 207 

i ber. box 554; vsi v Oglesbv. 111. 

PosUja štev. 18: 
Predsednik: Josip Zupan, box 

'ik * k ,u !aLerQRR o ^ w U ! ! " P ™ l f * d n i k : Alojzi j Sternat|n i k : Ivan Zalezel, 1503. N. Hieko-
K«nS bla S Uteh V ^ R Ž R R X ° * 2 : Homec, L y St.; vsi v Joliet, IU-Kaii^., b i a s a ^ .A lb in^ oik. RR R R N 2 ; blaga jnik: Mih. Krule i , 
- h o x P^tsburgh. Kans. RR X o . 2; vsi v Mulberrv. Kans. 6 6 : 

Predsednik: Valentin Bezek, 

PosUja štev. 92: 
Predsednik: Ivan Sterle, RR, 

Ingals Ave.; blagaj- !X o . 4; tajnik: Josip Plahuta. RR 
No. 4, box 265; blagajnik: Ivan 
Sterle, RR No. 4; vsi v Girard. 
Kans. 

PosUja štev. 42: box 21; tajnik: August Filipčič. 
PosUja štev. 93: 

Predsednik: Anton Božič* box PosUja štev. 19: 
Predsednik: Josip Hočevar. R. Predsednik: Vincenc Ramniknr box 15; blagajnik: Frank Može; 152, Cliff Mine, Pa.; tajnik: Ju-

! \ D- No. 2, box 13H; tajnik: Mi- box 35; tajnik: Ivan Reven, box vsi v Pineville, Minn. r i j Rihtarič, box 91, Cliff Mine, 
bael Hočevar, It. F. D. No. 2. box 108; blagajnik: Ivan Pole, box 62; 
11 

IMMMi—MfclilUfcliliWfc JitilLi 

PHONB 14« 

"GLAS NARODA' 
82 Cortlandt Street. 
New York, !?. T. 

F r a n k P e t k o v š e k 
• Javni notar (Notary Public) 

718-720 M A R K E T S T R E E T 
W A O K i m I L L 

PRODAJA fina vina, isvrstae smotk*. 
patentirana zdravila. 

PRODAJA vožne listke vsek prekomor-
•kih črt 

POŠILJA denar • stari kraj sanealjiro ln 
pošteno. 

UPRAVLJA vse • notarski posel spada-
joča dela. 

VSI 

i; blagajnik; H Frane Gregor-
R. F. D.. No. 2, box 11%; — 
v Bridgeport, Ohio. 

vsi v Winter Quarters, Utah. 

PosUja štev. 20: 
Predsednik: Al. Tomazin. box 

103: tajnik: Mihael Baloh, box 
21?; blagajnik: Ivan Zagore. vsi 
v Claridge, Pa. 

PosUja štev. 67: S? 5 ^ ^ 
Predsednik: Frank Cirej, box N o * *> b o x 9 ' Obdale, Pa. 

PosUja štev. 43: 1124, Sublet, Wyo.; tajnik: Raj- PosUja itev. 94: 
Predsednik: Alojzi j Debevc, mond Kladnik, box 193. Sublet, Predsednik: Andrej Cizej, box; 

box 14; tajnik: Ivan Milavee, bx Wyo.; blagajnik: Ivan Čadež. bx 205; Blonford, Ind.; Ujnik: Ign-! 
55; blagajnik: Ivan Rovan box i 192. Sublet, Wyo. Musar, box 449; Clinton, Ind.;| 
70; vsi v D od son. Md. ^ c o . blagajnik: Andrej Brisar, box! 

449; Clinton, Ind. 

Postaja štev- 10 
Predsednik: Anton 0*re»lkar, 

box 100: tajnik: IVMII Kozlevčar. 
box 472; blaganik: Matevž Pož^ 
nel, bx 41; vsi v Thomas. W. Va. 

PosUja štev. 11: 
Predsednik: Ivan Crošel. 276 

Columbia St.; u jn ik : Martin 8 * 
rt, 410 Foster St.; blapajnik: Js-
eob Brecelnik. 198 Cerrv- St.; ™ 
v Dureym, Pa. 

PosUja štev. 68: 
PosUja štev- 44: i Predsednik: Franc Zupančič, 

Predsednik: Franc Garantini, 731 Ketchen St.; tajnik: Alojzi j Postaja štev. 95: 
box 39; tajnik: Anton Seljak^bx j Sašek, 913 Ketchen St.; blagaj- j Predsednik: Jos. Brodnik, bx 

PosUja štev. 21: .">6; blagajnik: Ivan Bregar, bx nik: Josip S. Zore, 772 Hong St.;; 1655; tajnik: Marko Rezek, box 
Prediiednik: Ivan Susman, 4 S. 118; vsi v Franklin, Kans. vs i v Indianapolis, Ind. 1621; blagajnik: Marko Petrič, 

William St.; tajnik: Fr. Gregor- PosUja Štev 46' PosUja štev 71' ^ 1 6 2 1 ; v s i v S t a n 4 a r d v i l l e > 
k 5 c M a p r a j n i k r Z Predsednik 1 Simon GrošeL bx i Predsednik: Jernej Peček, RFD I U t a h ' 
t!e Fills '' VS1 V 1 2 3 ' P o n n S t a ' P a - ; Fr.iNo. 3, box 56; tajnik: Ivan Les-1 PosUj* štev. 96: 

a S* " ' " Demšar, bx 253, Manor, Pa.; — kovšek 10 Johnson St.; -blagaj-i Predsednik: Ivan Ivane, 523 
PosU* te 22 blagajnik: Ignac Pajar, box 117,'nik: Ivan Polanc. 409- Ohio St.;!97th Ave. W.; Ujnik: Fr. Jurko-

Predsednik f * Paul Mauri, box Postaja štev. 47: ! v s i v J o h n s t o ^ P a* vi.?h' f 6 blagaj-
262; tajnik: Ignac Murshetz. box Preilsednik: U-an Miklauc, bx, Postaja štev. 72: j1"*1 l v .a n S * ™ ' ? ' ^ l c C n e n 

V2>; blagajnik: Jakob Dolinar, 227; tajnik: Josip Kreus, box j Predsednik: Frank Krajaek, j ; ™ v » inn. 
32^: blagajnik: Jakob Dolinar. 132; blagajnik: Rok Firm, box box 114; Ujnik: Frank Segula, bx 

519; vsi v Frontenae, Kans. 134; blagajnik: Ivan Ribič, box j 
PosUja štev. 23: 

Predsednik: Josip Burcar. 2120 
So. 18th St.; tajnik: Josip Golob 
1916 So. 14th St.; blagajnik: Ant. 

115: vsi v Hostetter, Pa-

73: 

Kužnik 1201 So-
Sprinpfield, III. 

19th St.: vsi v 

PosUja štev. 24: Postaja štev. 49: 
Predsednik: Jos. I. Valenčič. j Predsednik: Anton JorjatveiS, 

box 342; tajnik : Luka Bergant,, box 351; Ujnik: Ivan Božič, box 
box 411; blagajnik: Frank GerU-152; blagsjnik: Frank Jurjavžii, 

vsi v Primero, Colo, ibox 361; vsi • 

PosUja štev. 48: 
Predsednik: Matt Kos, box 227, j Predsednica: Marija Ovar; U j -

tajnik: Matt Galičič, box 207; bla-| niča: Ivana Andolšek; blagajni-
gajnik: Lovrenc Basel, box 131; lea: Marija Goršek; vse v East 
vni • Cody. Pa. Helena, Slon t. 

74: Pestaja štev. 
Predsednik:' Ivnn LovSe, boa 

17; Ujnik: Ivan SSmerman, box 
86; blagajnilrirJoaip Hribar, bos 
1; vsi v Hartford. Ark. 

Postaja štev. 97: 
Predsednik: Mihael Jarh. 142. 

Pine St., tajnik: Cyril Zavrl, 262] 
Perv St-' blagajnik: Josip Kna-, 
pic, 206 Pine St., vsi v Rhone, j 
Pa. 

Opomba: Vsi postajni tajniki 
so naprošeni takoj poročati na 
glavni urad vse pomankljivosti 
tega. imenika. 

S sobraUldm pozdravom 
Fraak Pavlov&ž, 

— — - - - - " • ** 

ISovl cenilci! 
Pišite po naš novi cenik za najno-

vejšega izdelka zelenozlate krasne 
možke Elgin ure. 

Je nekaj tako krasnega, da niste 
še nikdar kaj enaeega videli. 

Cene so jako nizke, ure garanti-
rane. 

Velika zaloga Columbia gramo-
fonov, dalje prave Kranjske plošče 
ko igrajo na obe strani. Vojaške, 
Avstrijske in Nemške godbe, mar-
še polke, valčke itd. General Hin-
denburg marš, Huzarski marš itd. 

Vse te plošče so Columbia in 
igrajo na obe strani. 

IVANPAJK, 
urar, 

456 Chestnut St., Conemaugh, Pa 1 

J f š 

podpa društvo 

S L O V E N S K O 
fsn ai 



Jugoslovanska Katol. Jednota 

Inkorporirana dne 24. januaija 1901 v državi Minn. 

sedež v ELY, MINN. ^ ^ H 
# 

GLAVNI XTEADNTKI: 
Predsednik: MIHAEL ROVANŠEK, S. F. D- No. 1, Conemaugh, 

PA. 
Podpredsednik: LOUIS BALANT, Box 106, Pearl Ave., Lorain. 

Ohio. 
Glavni tajnik: JOSEPH PISHLEB, Ely, Minn. 
Glavni blagajnik: GEO. L. BEOZICU, Ely, Minn. 
Blagajnik N. S.: LOUIS COSTELLO. Salida. Colo, 

VEHOVNI ZDRAVNIK: 
Dr. JOSEPH V. GRAHEK. 843 East Ohio Street, Pittsburgh, 

Pa, 
NADZORNIKI: 

JOHN GOUZE, Box 105, Ely, Minn. 
ANTHONY MOTZ, 9641 Avenue " M ' \ So. Chicago, IU. 
JOHN VAROGA, 5126 Natrona Alley, Pittsburgh, Pa. 

POROTNIKI: 
GEO. J. PORENTA, Box 176, Blaek Diamond, Wash. 
LEONARD SLABODNIK, Box 480, Ely, Minn. 
JOHN RUPNIK, Box 24, S. R., Delmont, Pa. 

GOSPODARSKI ODBOR: 
JOSEPH PLAUTZ, Jr., 432 — 7th St., Calumet, Mich. 
JOHN MOVERN, 483 Mesaba Ave., Duluth, Minn. 
MAT. POGORELC, 7 W- Madison St., Room 605, Chicago, HI. 

ZDRUŽEVALNI ODBOR: 
RUDOLF PERDAN, 6024 St. Ciuir Ave., N. E. Cleveland, Ohio. 
FRANK SKRABEC, Stk. Yds. Station RFD. Box 17, Denver, 

Colo. 
FRANK KOCHEYAR, Box 386, Gilbert, Minn. 

Vri dopisi, tikajoči se uradnih zadev, kakor tudi denarne 
poiiljatve, naj se pošiljajo na glavnega tajnika Jednote, vse pri-
tožbe pa na predsednika porotnega odbora. 

Na osebna ali nenradna pisma od strani članov se ne bode 
osiralo. 

Društveno glasilo: " G L A S N A R O D A " . 

Naročnino na Glasilo Jugoslovanske Katoliške Jed-
note se sprejema le URADNIM POTOM. 

To se pravi: 
— Noben član Dam ne more poslati pristojbine za 

Glasilo sam, niti potom našega zastopnika, niti potom 
odbornika tega ali onega društva J. S. K. J. 

Vsak prispevek za Glasilo mora biti poslan potom 
društvenega odbora oziroma potom glavnega odbora Ju-
goslovanske Sat. Jednote. 

To naj vpoštevajo tndi oni, ki so naročniki Glas Na-
roda in ki hočejo imeti razen Glasila še ostale številke za 
(2.50 na leto. 

Vpoštevalo se bode naročila, sprejeta oziroma posla-
na potom društvenih uradov. 

Uredništvo. 

Zaobljuba. 
— P O V E S T . — 

Hrvatski spisal Ferdinand Bečič. 

(Nadaljvanje). 

, X l i u r u g e g a «ine sita si' novoiioro-. . 1 

t-enea in M a n e m a mati pr iprav-
ljali na daljno pot. Dubois jo na j 
j «4 lad jo , s katero M p r epe l j e j o 
v Seoj, II. ko m Trst. a od Trsi a 
do Msfsilja bodo potovali po; 

Tudi logar llorie se je na prav-1 
Ijal na Isto pot. Pregovoril s* jej 
Dubois, da kut vsaj nekoliko te-1 
dnov za tolmača, da bo rtvLicralj 
vsakdanje pojrovuro s sopropo in 
Hal>k-o ter K tem pomaga!, tla se, 
Mar i ca v im p r e j iutu«'-i francoski.I 

Itori«* j«* bil klovne br*** otrok, 
•i« pre«ee«j ni o.-a n m /xlruv. tedaj | 
mu ni bilo te/ko privoliti pred I 
logu, kateri mu doiM-se lahko 
na Mare dni srsfo kajti Dttboi« 
je pm^ial, da misli blizu _\lars-
Ija kupiti veliko posestvo iti dr bi 
snu bilo zelo vira, ako bi on pre-
vzel gmpodnrstv«! v svoje rok*1. 

RasveoHi se, ko pomisli, da pri-
dejo <zop«»t <lnevi, ko ho v ide l 1OJH> 

FVanei jo, v kater i j e da i i v o l v 
kra tkem eatti v e l i ko dohr t t , a 111 -
d i nesr»<\ £ odušev l jan je iu se 
spoinui onrh slavnih bo jev , katen-
jt* bo j eva l pod ve l ik im Xapo-
l emu mi. » 

Medtem, ko sta se oba mo/.i ta-
ko ve^Hila hitremu odpotovanju, 
postajali sta Marica in njena mati 
vedno žalostne j i. Pri vse j »revi je 
jinia bilo težko točiti se — bržko-
ne za vedno — od milega, četudi 
revnega roj<*tne»ga kraja. 

Popoldne izrazi Marica željo, 
ds ieli še enkrat videti kočico, v 
kateri se je rodiln iu odra-rtla. ter 
ne p osi o v iti od s-iriea in njegove 
družine. 

Prime svojega soproga pod ro-
ko ter z rwsterjo m lioricetn 
proti koltbu i, katero so podaiiii 
strieu Martinu. 

Kdor jih sreča na poti, se vsta-
vi ter jih poedrsvi z največjim 

| V hi&iei pogleda Matica po rev-j 
ni >ol»i ter preliva sol/e, spomniv-

s,* svojih mladih dni. Bilo je 
j vse prav tako, kakor oni dan. ka-! 
dar jo je rdpeljal njen ženin. 

Xa steni zagleda podobico Ma-
itere božje, ki je visela nad vzglav-t 
;jem njenega prejšnjega ležišča j 
i Sname jo s stene, poljubi pobož-
no. vtakne v nedra, nasmehne se 

i s solznimi očmi. ter reče svojemu 
soprogu: " N c v m jo s seboj za 

i opomin prejšnjih dni in na revšči-
no.katero je milost božja spreme-j 

j nita v veliko .stvčo.'' 
Nato v zdi line globoko, mahne [ 

• "z roko po zrakn znamenjem kri-
jž;i, kakor da blagoslavlja doseda-
piji svi.j dom. potem pa odide hi-
tro skozi vrata iu vsi tlru^i gredo 

j za njo. 
Sli ô k strieu. Njegova hiša jej 

bila zidana, pokrita z opekami. 
V veliki sobi. katera je brla tr,-

|<li spalnica v zimskem času, so 
i sedele tri mlade ženske, ki so plet-
I le in tkale, v kotu pa je čepela 
starka, pri kateri se j * igralo ne-

• kako deset malih in večjih otrok, j 
Ko zagledajo Marieo in njene 

društvo, skočijo vsi pokoneu ter 
j poliite, da Marici poljubijo roko. 
Ona tega odloeuo ne pusti, rrmpak 
poljubi vsako v liee iij reče: " N e 
tako, ampak — tako! Ako nosim 
q>o volji božji svileno obleko, ven-: 
dar nisem m ne pozabim svoje ro-
dovine! —- Kje so pa moški?" 

4 Zunaj na morju — ribarijo l*'! 
" K j e pa \o stric Martin in stri j 

na Bara?"" 
4'Stric je zunaj za hišo. cepi 

drva. a širina, glej jo, čisti 
perje ! " 

Ko Marica zagleda v kotu staro! 
strino, ki počasi vstaja, teče k nji j 
in jo poljubi na suho in v eube» 
nabrano liee. .Starka zajoče od ve-j 
selja in vzdihne: "O. Marica, Bog 
to blagoslovi in daj že na tem 
sv«itu rajnke slasti!" 

V hiio pride še stric Martin. 
Popravi si lase nad čelo, sname 
rdečo kapico in gleda ves zmešim 
svoje goste. 

"Strie. prišli smo, da vam re-
čemo še z Bogom!" reče Mariea 
in mu ponudi roko v finfh roka-
vicah. 

Martin si hitro obiwe desnico 
ob rokskv in prime Maričino roko 

] 
I z dvema prstoma, kakor da se ho-
i ji. da bi je ne uniasal. Prikloni ê 
! vs«k«>m.u posebe. se na<smehne in 
'reče: "Vendar ste mi dob rosi i v 
r moji revef-ini! Ilajd. Jana. prinesi 
j *ira, a ti. Milka. natoei m^vo vina, 
! iz onega sodiča. ki som ga pustil1 
i 1 

za P . o ž i e ! " 
Žene hitro ubogajo, in ko pri-

! nesejo sira in vina, se nehote na-
| «*m<*jo Dubois. Boi-ie mu pove, dr 
I je to navada in da razžaH doma-j 
j čina, ako bi se ne hotelo pokusiti 
Tedaj vzame Dubois košček sira 
»u popije kcfjfisre*- vina ter po-
vprašuje Bori.-a po drugih tuhaj-
šnjih navadah. 

žene ^o se pogovarjale z Mari-
, eo in njeno materjo; bile so Žn-
• lostne in so jokale, 
i " ' l^ j meni", -zavpije strina Ba-' 
ra in gleda v Marino mat^r. "ka-
ko \ end or si se odločila iti na 
stare dni v novo neznano zem-
l j o ! " 

4 Božja volja j o ! " odvrne Ma-
rina mati. " Pri mojem edinem 
detetu. četudi stara, hočem 

i ostati!" 
MariCii. ki je to slišala, se ie 

.zbala, da ê mati holj užalosti. in 
vpraša liitvo : " K j e na je pastir?:a 
Manda?" 

"Z ovcami je v gori", odvrne 
Milka. "Prižene pa že kmalu tio-
ni n v . " 

'•Ravno prav", dostavi Marica' 
živahno. "Pazite lepo na moje 
nekdanje ovce! Redite jih dobro, 
da ric bodo ti*pele lakoto!" 

Dubois pa migne Mariei in ma-
teri. rta je čas, da odidejo. 

Ž. ne so zopet poljubljajo in ob 
jem a jo tlolgo Časa ter pretakajo 
solzo, a Marica reče odločno: 
"Dokler živim, ne pozabim kako 
ste vi strte in vi širina pri va-ši 
revščini pomagali meni in moj: 
ljubi materi, kjer ste mogli! Radi 
tega bodem vam hvaležna do <;ro-
ba in skrbela, da vas in vaše re-
šim daljnega uboštva." 

Po teh bosedah namigne svoje , 
mu soprogu, a ta vzame iz žepa 
polno pe>t zlatov tor jib da stri'-n 
Martinu; žene jn otroke pa obdari! 
šc posebe. 

Martin kar obstane ko vidi to-. 
I liko denarja, ki je bil zanj že o-
I gromika svota. Hvaležno pogleda 
darovatolja, udari se ob prsi ter 
reče: i4Kh, gospod, če bi znal 

; francoski hitro bi se vam zahvalil 
I s krasnim govorom, a ta ko, ker 
me ne razumete, ne morem dru-

: ga^e nego da vam ročom : Bog 
j vam poplačaj!" 

Dubois ga potolči po ramonu in 
j odide s soprogo ter z ostalo druž-
bo iz sobe. 

Na dvorišču jo bila čeda ovne.; 
ki je veselo skakljala proti hlevu 
a za njimi teče pastirka Manda 

{deklica kakih 14 lot. 
Ovce se prestrašijo toliko t njih 

| obrazov ira dvorišču, stečejo vso 
i skupaj in »plašno gledajo te nena-; 
| vadne gosto. Ali naenkrat začno 
i meketati in petorh a jih priskak-
i 1-ja naravnost k Mariei. Ntiskajo«'-
i se okoli njene fine obleke. To >o! 
j bile njeno prejšnje ovce. Mari-> 
'gane ta prizor do solz. Prične jim 
gladiti kodraste glave. Kadar se 

; k njej pritisne neka posebno ie;>a 
bela ovčiea, pripo^ne se Marica, 
pritisne njeno glavo k sebi in t eče 
z blagim :>i»ffliiehoui: "Oh, strie 
Martin, ne zakol ji te te ov«»j nik-. 
dar, pustite jo, naj živi, dokler jej 

j je sojeno, ker je to moja Belka, 
1 katero sem molzla prav oni srečni 1 . . 
trenutek, KO je prišel v hlšieo po-j 
nie moj soprog! Mi li izpolnite to: 
željo 

'"Zakaj ne", odvrne ^fartiti ve-j 
selo; "redil jo boni lepo. Kakor <lcJ 
bi bihi hišna družina.** 

1 ^e enkrAt pritisne Mara svoj«.: 
ovco k sebi. potom pa jK)hiti .proti j 
vratom in za njo gre Dubois ter 
ostali molče, ginjeni radi tega pri-1 

zora. 
"A l i je srečna!" vzdihne stii-! 

na Bara in gleda s solznimi očmi; 
za M aro, katero je obsevalo me-1 

j no. zahajajočo solnce. — 44AJi jej 
j srečna, in blažena pri tako lepen«.j 
in dobrem ter plemenitem, a po-

I leg toga tako-bogatem človeku!i 
Lep — mlad - bogat, pri tem pa! 
šc dober in plemenit. — kako j 
redko se vse to zdnižujc v eni i 

j osebi!" 
4 4 Vendar mu nekaj m an j ka! * * j 

j dostavi Martin ter si tlači pipe. 
4"Kaj za Bo^-a?" vpraša starka1 

) z radovednostjo iu .strahom. 
" Nima nikake šarže. Da bi bil; 

vsaj korppna!; kakor j a z ! " odvr-j 
•ne Martin s ponosom. 

"Pojdi, bedak, kaj bi mu bila: 
žarža pri tolikem bogastvu ? !"t 
odvrne starka. 4 4 Kaj imaš od sv o-' 
jega korf»c.ralstva pri veliki rev-! 
š f m i : " 

"Mofcfi, Bara, ti toga ne razu-; 
me« 1" se otrese Martin. "K rvaW 
som si zarlužil to šaržo in jo ne| 
dam za pol cesarjeve imnovine!"i 

(FHde ie.) 

Širom Amerike. 
Proti županu Hiram C. Gill, pa-

lieijskemu načelnikn Ch. Beckin-
bum in prejšnjemu šerifu Robert 
Hodge v Seattle, Wash, vložil je 
državni pravdnik tožbo vsted kr-
šitve zveznih postav glole opoj-
nih pijač. 

Župan je obdolžen. da je vzel 
*4000, da je doolil uvoz pijač v 
mesto. 

Tacoma, Wash. — Tukaj so za-
prli železniškega zavirača llevvi-
ta iz Auburn vsled obtožbe, da je 
ubil svoje štiri otroke s kladivom 
in potem hišo zažgal. Moža,so pri-
peljali v tukajšnjo ječo, ker bi 
<ra bila sicer množica linčala. 

Da bi si prikrajšal pot. peljai 
je taxi-šofer O'Brien iz Flint, 
Mich., čez zmrzlo reko Flint Ri-
vers. Led se je pa vdrl in sedaj 
leže avtomobil in 4 potniki na 
dnu reke. šoferja so našli, trupla 
ostalih pa še iščejo. 

V neki stranski ulici z Floren-
ee hotelom. Butte, Mont., kjer sta 
nuje 425 delavcev, razpočilo se je, 
kakor trdijo izvedenci, kakih 6 
kosov dinamita: povzročena škoda 
znaša kakih $1000. 

Sedem milj od Jacksoil, Mich., 
rr«"il je proti vzhodu idoč vlak Mi-
chigan Central železnice v avto-
mobil. v katerem so se vozili A. II. 
Liplev. Gustavo Ro^ in Z. Cottlf 
iz Člevolanda in Viljem AVebber 
iz Aliianee, O. Bili so vsi na me-
stu ubiti. Šofer Henry Rison iz 
Jackson, Mich, pa je bil težko ra-
njen. 

Buhl, Minn. — 8. februarja do 
godila se je v Dean rudniku ra2.-
streiba, pri kateri je bilo sedem 
rudarjev nevarno poškodovanih. 
Pet izmed'ranjencev je Avstrijcev, 
2 sta Grka. Eden izmed rudat 
jev oslepel je na obe očesi, eden pa 
na eno oko. 

Ranjenci so bili odpeljani v 
Šhavv bolnišnico. Kakor >e poroča, 
je eden izmed ponesrečencev zadel 
ob ne razstrel je no mino. ki je ek-
splodirala in vrgla dotičnika daleč 
v stran. 

Drugih podatkov se dosedaj šc 
ni moglo dobiti, kakor tudi ne 
imen ponesrečencev. 

Auro.-a. Minn. — Policist Bert 
E. Beleher, ki je ustrelil policiji. 
Julija Gullicka, je obtožen umora 
prve vrste. Pretep med Belcher-
jein in Gullh'kem m* je vršil v jet-
nišniei. Edina priča, ki je videla 
eel prizor, je neka Mary Maki, ki 
je obtožena umora svojega moža, 
in ki se je nahajala tedaj v zapo-
ru, toda ona molči, in noče nika-
kor odgovrjati na stavljena ji 
vprašanja. 

Pridržali jo bodo kot pričo. Bel-
cher pride pred porotnike pri pn-
hodnjem zasedanju. 

Hibbing. Minn. — Sodnik Tho 
mas Brady je na odgovor Italija-
na Domenico Masconi iz Kitzville. 
Moseoni jo obtožen, da noče poši-
ljati svojejra sina v šolo. 

Na vprašanje sodnika zakaj iu 
pošilja sina v šolo, je odgovorit 
Moseoni, da nima denarja, da bi 
kupil otroku potrebno obleKo. — 
Sodnik Brady poslal je uradnika 
Wilsona na Masconi jev dom, da se 
prepriča o resničnosti Masconi je ve 
izjave. 

Wilson je pronašel, da ima de-
ček raznovrstno obleko, ter nazna-
nil to sodniku. 

"Masconi, ti pošlji tvojega si-
na v šolo", je dejal sodnik, " v na 
sprotnem slučaju te čaka ječa. Bo-
di vesel, da Amerika nudi priliko 
tvojemu sinu. da se izobrazi." 

Masconi je obljubil, da bo raje^ 
pošiljal sina v šol o. kot da bi šel 
sam v zapor. 

Eveleth, Minn. — Zadnjo nede-
ljo je na neznan način eksplodira-
la peč v stanovanju pomožnega 
poštarja, pri čemer je poštar Jer-
kins zadobil tako nevarne opekli-1 
ne, da je moral ostati par dni v po-
stelji. Čudno je. da ni bilo kake 
druge nesreče, ker so železni drobci 
peči leteli okoli kot bi eksplodira-
la kaka topovska kroglja. To je^ 
že četrti slučaj v letošnji ziiui. na' 
Evelethu. da je eksplodirala peč. 

Ely, Minn. — Pri zadnji občin-
ski seji razpravljalo se je o tlako-* 
vanju nekaterih ulic prihodnjo! 
spomlad, kakor tudi o napeljavi, 
vodo in električne razsvetljave po 
mestnih delih, ki še ni>o doslej de-i 
ležni teh dobrot. Župana se je po-
oblastilo. da stori potrebne kora-
ke, da bodo ob nedeljah in praz 
nikih trgovine zaprte. Rešilo se je 
več drugih manj važnih zaaev. <se 
kaže, da se je novi odbor lotil z 
vso žilavostjo dela ter da hoče 
storiti vse. da povzdigne mesto in 
njega veljavo. 

Hibbing, Minn. — Josip Bejič. 
zavirač pri Winston-Deer družbi, 
podlegel je v tukajšnji bolnišnici 
na Jegarju. Ranjki zapušča enega 
brata na Hibbingu in enega v 
Crosby, Minn. 

Cloquet, Minn. — Po petdnev-
ni bolezni umrl je tukaj splošno 
priljubljeni John Trantner. star; 
t>7 let. Zadnjih 1*5 let živel je \ 
C'loquet, Minn., preje pa v So. Su-
perior. Wis. Zapušča tri dorasle 
hčere in enega« ina. 

Spoaner, Minn. — Siser se ču-
je malo čudno, vendar je resnica 
gdč. Esther Flybery, ki poseduje 
zemljišče južno od mosta Spoaner, 
pričela je sama izseka vat i gozd. 
ter je zadnji teden odposlala dva 
vagona 4 sv o jega pridelka* v Win 
ni peg. Pa bo še kdo rekel, da žen-
ska ni za težko delo! 

Iron ton, Minil. — Ko je vozil 
Richard Williams napolnjeno ka-
no rude po tračnicah na 4'diunpo" 
izgubil j*, ravnotežje ter padel v 
glohočino s karo vred. Pri padcu 
pe zadobil rako težke telesne po-
škodbe. da je umrl. prodno je pri-
šla pomoč na lice nesreče. 

Moorhead, Minn. — Na neznan 
}način izbruhnil je 8. t. m. požar v 
| hiši J. Kieferja iz St. Paula, v 
i kateri se je nahajala tiskarna lista 
{"Moorhead Citizen". Zaio«»a na-
i - . . .. . 
; pirja, stroji m omare s črkami so 
popolnoma uničeni. Škoda se ceni 
na več tisoč dolarjev. 

Mora, Minn. — Požar je uničil 
trgovino bratov Erikson. Škoda 
na poslopju in trgovini znaša 
$12.000. ki je pa deloma krita z 
zavarovalnino. 

Brainerd, Minn. — Radi požara 
ki je uničil pretočeni teden tukaj-
šnje postajno poslopje Northern 
Pacific železnice, namestiti so, 

morali začasno urade v tovorne vo-
zove. Trideset tesarjev z mzlienoj 
hitrieo postavlja začasno uradno, 
poslopje, katero bo tekom prihod-
njega tedna dogotovljeno. Spomlaj 
di namerava železniška uprava: 
postaviti na pogorišču moderno I 
poslopje. 

Švica za pomožni odbor. 
Bern, Švica. 18. februarja. — 

Švicarski zvezni svet je sklenil, 
da prevzame v Belgiji pomožno 
akcijo, ako odidejo od tam vsi 
Amerikanci, ki so do zdaj bili v 
pr,možnem odboru. 

. I 
Latinska konferenca. 

Mexico City, Mehika. 18. febr. i 
Vlada Ekvadarja je predlagala, da ' 
so naj -»kliče v Montevideo konfe-j 
renca latinskih republik, da s** do-
ločit kak odirovor se naj pošlje J 
na mehiško noto. ki je predlagala.! 
<la se vstavi parobrodatvo v ev-
ropske dežele, ki ô v vojni. 

"Pruski minister resigniral. 
Amsterdam, Nizozemsko. IS. fe-

bruarja. — Sem jo dospelo brzo-
javno _ poroči Jo. da je pruski polje-i 
deljski minister resipniral. Poro-
čilo ne vsebuje nobenih podrobno-i 
sti. — | 

Jeklena mreža v Hampton Roads. 
Norfolk, Va„ 18. februarja. — 

Da nes so položili v morje jekleno 
mrežo, kot varstvo proti nemškim 
podmorskim čolnom, v Hampton 
Roads. Mreža je raztegnjena od 
Fort Monroe do Fort Wool. Po-
noči ne more voziti noben parnik. 
Podnevi pa spremljajo vsak par-
nik vlačilni čolni. 

Brazilija svari Nemčiio. 
Pariz, Francija. februarja. 

Brazilska vlada je sporočila nem-
ški vladi, da jo smatra za odgo-
vorno za tri brazilske parnike. ki 
>o bližajo bloka dni zoni. 

Slov. pevsko podporno društvo "ZVON" 
SEDEŽ V CLEVELAND (NEWBURG), OHIO. 

URADNIKI: 
Predsednik JOŽEF BLATX IK . 3r&> K. S2. St.. Cleveland. Ohio 
PotlpredstHlnik: OUST STUAJXFIi . Ofet K. it'.. St., Cleveland, Ohio 
Tajnik: ANDREW /.AOAlt. .JTlO K. 7S. St.. Cleveland. Ohio 
l 'odtajiiik: ANTOX OOUKXC. TTJS «>sajre Ave.. Clvelaud. Ohio 
li lagajil ik: M IKE VRČEK. ::«;S4 E. 78. St., Cleveland. Ohio 
Zapisi, Ikariea : ItOZI M A UK K. 352^ E. 82. St.. Clevelfind. i.l.iu 

* r* 
NADZORNI ODBOR: 

MART iJOHA. E. 7S St., Cleveland. Ohio 
MARTIN MARTINSEK. 3.V41 E. 81. St.. Cleveland. Ohio 

- F R A N K v r č e k . E. 78. sr., Cleveland, «»hi.» 

1* 
BOLNIŠKI NADZORNIKI: 

JOHN FONDA, 7S2.1 Iinrke Ave.. Cleveland. Ohio. 
FRANCES ZARUKOVEC. » iSt E. 7S. St.. Cleveland, Ohio. 

VRATAR: 
LUDVIK (JRUDEN. E 78 St., Cleveland, Ohio. 

Sejji se vrši prvo nedeljo v ».. s.".-!! •.» uri uofM.aine \ Mik.- FluP'vl .Ivo-
| rani, :t»ni E. 81. sr.. ru-velan.t. idiio. 

Zakaj? 
Zakaj sprejemam vsak dan več naročil .«1 naših rojakov 

za razno ameriško in importirane pijače? — Zafo, kt-r je moje 
blago pristno, cene nizke in postrežba točna! Ako si neverni 
Tomaž, prepričaj se pri meni ali pri mojih odjemalcih! 

i V zalogi imam vsakovrstne pijače od navadno mineralne 
i vode di najdražjega .šampanjca. 

Ignatz Podvasnik, 
| 6325—27 STATION ST., E. E. PITTSBURGH, PA. 

Phone Hiland 111. SVOJI K SVOJIM. 

POPOTINIKI. 
Vsem onim, ki ste namenjeni potovati • Cleveland, posebno ako Ima t « 

družino, bo potrebno nabaviti pohištvo ln kuhinjsko opravo ako se hofets 
; nastaniti v nasi naselbini. Zato ob tej priliki priporočam svoje velike 
i prodajalne, kjer dobite vse kar le potrebujete. Pri meni Imate vedno no-
I iteno ln zanesljivo blago. 
j Ako dospete v Cleveland na postajo ln se ne veste kam obrniti, po-
I kličite na telefon Princeton 1381 ali pa Rosedale 1881 ln jas bom poslal 
i en avtomobil po vas. Aku pa vzamete pocestno karo se p«-IJlre s St. Clair 
, karo do «2. ceste ln na vogala St. Clair Ave. ie naslov -

A. GRDINA, 
6127 St. Clair Ave., Cleveland, O. 

Pri meni se redno dobi letni koledar za 20e. pofitnlh znamk. 

Importirane Franz Lubasove harmonike 
so razprodane. Imel bom zalogo iiliJWl 
zopet po končani vojni, ter se za 
pozneje rojakom priporočam. fg^^FlLl^'T 1 ̂ Sfi&l ' 

Kupujem, prodajam in poprav- ^ ^ " J ^ a ^ ^ ^ j f r g 
Ijam stare rabljene harmonike po &'^Bj j t t f i fe i :^& 
dogovoru; izdelujem nove K O V - ^ j 1 ! ^ : 
ČKE po $6.00 ter nove mehove 
od $6.00 do $10.00. Delo trpežno 
>n zanesljivo. 

Alois Skulj, 
323 Epsilon Place, Brooklyn, N. Y. j 

[ Najstarejša slovensko-hrvatska trgovina z llkery v Ameriki 
; Mi vam nudimo naSo zalogo najboljših likerjev po slededh cenah: 
[ Brlnjevec, zaboj (6 steklenic) S 7.00 | 
| Brlnjevec, zaboj (12 steklenic) 13.00 j 
^ Tropinjevec, galona $2.25, $250, $2.75 in £00 j 
j Tropinjevec, zaboj (6 steklenic) 5.00 t 
[ Tropinjevec, zaboj (12 steklenic) 10.00 | 
) Sllvovka, gaion $2.75 ln 3.00 I 
} Brinevec, (posamezna steklenica) 1:35 { 
| Ns3 slavni "Off* Pure Rye Whiskey, 7 let star j 
! zaboj (6 steklenic) 6.00 j 
[ s*boj (12 steklenic) 11.00 

| Concord vino, rdeče, berel $32.00 \ 
j C3oncord vino, rdeče, pol berels 16.00 j 
[ Pri odjemu 5 in 10 gslos, stane galona M 
t Pri odjema ene same galone pa 1.00 ' 
I Belo vtnô  berel 3&00 I 
i Belo vino, pol berels J9J00 | 
I Pri odjemu 5 ali 10 gaion, stane galona l oo I 
P Pri odjemu ene same galone 1^5 
I —-—• --j 
k Zs posodo računamo sledeče cene: za 3, 4 In 4% galone sodčke 50 I 
j centov, za 5, 6 in 10 gaion sodčke $1.00 in sa 25 gaion (pol berels) $1.50. | 
[ Be rele pa damo zsstooj. 
I Z naročilom poSljlte vedno tudi Money Order sli pa bančni ček. 
I Zs vae blago j*a*3 | 

THE OBIO BRANDY DISTILLING COMPANY ! 
I l U M OT, C L A I B AVE* CLBVELAMD, OHQ, 1 

H o t e l G i lb reat ih 1 
694 East 152. St. | 

C O U J M W O Q D — C L E V E L A N D , O. I 

Anton Sershen | 
vabi vae vrle Slovence in I 
Slovenke na obisk. \ 

Vince je sladko, j 
teče prav gladko. j 
Pivo ln kranjske klobase j 
delajo kratke nam čsss. j 

Sobe xa prenočišč*. — ; 
Godb * a plea. ] 

Se priporoča „ j 
A H T O V 8 1 J I I H 1 H , 

O o m r n J w M M ^ i a * . a 



B O , S T I L Q E B A U E R 

PEKLO. 
R o m a n Iz s e d a n j e vo jne « 

Za O. K. priredil J. T. 

29 (Nadaljevanje). 

10. j 

Bežite se&tni Irena! 
To ,ie bil zaklical v divjem smrtnem strahu stražnik Tomaž, ki; 

"•e je bil ves tresoč pojavil na prajrn. 
Nobeneca odprovora. 
Setra Irena se ni niti jr&niia. 
Ponekod stopi voda eei meter visoko. Zdaj bo odšel zadnji voz. ! 

Setra Irena jja ni slišala. 
— Setra Irena! — Sestra Irena! 
Nobenesra odg-ovora. 
Stopil v sobo. priie! jo je za roko in jo je hotel potrgniti za 

eboj. 
Nikdar pa ni mislil, dn je v njenih mladeniških rokah tako sil-

na TOO"'. 
Pahnila ga je vstran iu rekla komaj slišno. 
— Pustite me! — ,Iaz >em svetnii-a! 
Strežnik s,- je zdrznil in zadel strmeti vanjo. — ln mahoma mu 

je bilo jasno vse. I; 
1'stniee -o mu posinele. oprijel se je stene in strašno zakričal.. 
— Moj Koe! Moj Hog! 
Njene oči so pa gledale mirno in porogljivo. — Toda to ni bil 

pogled pametnega človeka. To je bil po«rled blazneža, kateremu sta 
strah ni trpljenje odvzela um. . 

Še enkrat je poskušal, še enkrat ji je začel prigovarjati: 
— Za bo/jo voljo, sestra Irena! Za menoj! Za menoj! 
Tedaj se je sestra Irena veselo zasmejala. — Takega smeha To-

ma/ ni še svoj ziv dan slišal. 
Zasmejala s<> je in ponovila njegove besede: 
— Za božjo voljo, za menoj, za menoj ! 
Bolniškemu strežniku so se naježili lasje. — Toda svojo dolz-f 

no.st je moral izpolniti. — Varno je pristopil k nji in jo objel krog 
pa»u — Napol je zaukazal, napol pa zaprosil: 

— Pa vseeno hosre šli z menoj! — Vi morate. s<vtra Irena! —.j 
Morate! 

Voda ie šumela in naraščala. 
Bolniški >trežnik in Irena .sta stala že do kolen v v*>di. 
Setra Irena je razprostrla roke in vzkliknila: 
— Rešite ga! Rešite ga! 

Koga, s e s t r a ? — K o g a " 
- Ranjenca. , j 
- Saj ie vendar mrtev, sestra. 

In zopet ga je začudeno pogledala. 
Ne, ne, en ni mrtev. On ne sme umreti. — On je veeen j 

on je neumrljiv. 
— Idite vendar* . i 
Strežnik jo je oklenil s svojimi močnimi rokami. j 
Sklenil je bil vse poskušati in jo odvleči s silo. 
Toda blamost podelila sestri Ireni nečloveško moč. — V tem 

ir. nurku je postala mo.-nejša kot najmočnejši mož. — Bila je žena 
in pol. bila je orjak in ja. 

— Za menoj, sestra! 
V rjav: vodi ki iima je segala preko kolen, .sta se začela bo-

riti. — j 
.laz jra boni rešila! - Pustite me! Pustite me! — je kričala; 

sestra. 
On je mrtev, — Zakaj bi ga bilo treba rešiti? 

Ona se je zakrobotala. 
- On živi. živi, ž ivi . . . . j 

V* rem trenutku se zažene močan val proti oknu. ubije šipo i l j 
plane v sobi. j 

Zunaj se začuje glas: 
— Mi gremo! Poženi konje1 
človeku, ki je govoril te besede, je odgovoril vesel smeh Be-stre! 

Irene. 
Tedaj jo strežnik izpu.sti in plane .skozi vrata na voz. 
Setra Irena ostane sama. - Objame telo J osne de Kruiz in ne 

ve, da je pesnik že mrtev 
S svojimi močnimi rokami dvigne truplo raučenika. 
Njene oči se vpro v križ na steni, njene roke pa dvigajo truplo 

mrtvega pesnika. 
Tako atoji sama sredi vode. 
- Ne bo mi utonil, ne, — jeea sama s .seboj, dočim so njene 

oči. v katerih se iskri plamen blaznosti vprte v križ. 
Blaznost, ki ji je dala moč, da se je iznebila bolniškega strež-

nika, ji tudi zdaj podaja moč, da drži nekaženo truplo nad vodo. 
Njene mišice so okamenele. 
Tako drži ure in ure nad glavo telo Josive de Krniz. 
In voda narašča in narašča. N 
Nesmrtni kip Mihelangela, Picta, prekošen si! ( 
Nekaj nepopisnega in nepopisljivega: 
Blazna Irena stoji kot da bi se izpremenila v mramor. Roke j 

mia visoko dvignjene, v rokah pa drži nakaieno in za domovino 7.i 
tvovano truplo Josue do Kruiz. 

V njenih obraznih potezah kraljuje samo volja, volja po do-| 
končanju. Njena vlažnost ji podaja nezlomljivo moč. J 

In voda narašča in narašča. 
Solnee je že izginilo za obzorjem. — Čudne sence se plazijo na-

« koli. — thidce sence padajo nn de-želo, izpremenjeno v neskončno 
r.iavo morje. 

Toda sestra Irena vstraja, in njene oči so neprestano vprte v 
l rit na steni. 

In v tisti uri opaši sestra Irena prikazen svojega življenja pri-
kazen svoje smrti. 

Križ raste in raste ter zavzema silne dimenzije. — Razširja se 
in se razprostira ter cine Izpred njenih oči. 

Križ se razširja preko vse dežele in setra do neba. — Križ po-
Maja ogromen :n njegova senea sega preko vse Flaudrije, preko 
Brabanta in preko Belgije, preko Evrope in preko vse*a sveta. 

In pod tistim križem stoji ona, ona *ama, sestra, z imenom 

- • i I R E N A 
\ 

m drž: v svojih rokah nak'aieno truplo mučenika " ' 
v ^ } 

.1 O S T E D E K R U I Z . 

Voda narašča io narašča. 
Setra sestri že do ramen, toda njene jeklene roke dvigujejo za 

< -movino žrtvovano truplo bel<rijske«ra mueenika nad vodo. 

Sestra Irena pa še vedno vstraja. 
Pogled ji gre skozi okno, blodi ji po ne končni vodeni pokra-

jini, njen pogled se ozre v nebo ižee zvezdo in jo najde. 
In v rokah drži truplo Jostie de Kruiz.. . . 
— In glejte naznanjam vam veselje, ki bo dodeljeno vsem na-

rodom. kajti danes je rojen Izveliear iz rodu Davidovega. 
Tedaj ji klecnejo kolena, in ona pada. pada .-pada s teleseom za 

domovino žrtvovane ga Josue de Kruiz. 
Noč zagrne Flandrijo, noč zasrrne oči se.stre Irene. — Noe za-

grne blesteče se zvezde, noč zagrne brezkončni križ. 
Pod površino tega neizmernega vodovja pa spi večno spanje 

trideset, štirideset, petdeset, ne stotisoe. ne, stopetindvajsetrisoe 
ljudi, ki so bili malo prej sovražniki, pa so naenkrat postali pri-
jatelji. 

Stopetindvajsettisoč. cela armada. 
Voda jih pokriva za vedno, za večno. 
Kajti flandrijska ravan je postala pokopališče in nad mokrim 

-kupnim grobom plava truplo Irene in truplo Josue de Kruiz. 
K O N E C . % 

POZOR, ROJAKI! 
I .epa prilika se nudi onemu, ki 

namerava kupiti tannn. Jaz pro-, 
An m pod vsakimi pogoji 120 j 
ikrov obsegajočo farmo eno miljo j 
iz mesta: 100 a km v je čiste zem-
lje in 35 akrov je žita -ejanega. 
> konj in 10 krav. Hiša je zidana. 
Nizka eena. Več se poizvo nri last-
niku : 

J. Mlakar, 
Box 'VJ. Lyndon. AY is. f Station, v 

20-2:1—2) j 

NAZNANILO. 
Rojakom v Ringo, Kans., na-| 

a»asnj»im, da imam v zalogi vsako-j 
vrstne l'EVI JE za moške in fan?! 
te. nedeljske in delavne, \rr spre-
jemam tudi -oivuvnla' v popravo.] 
Pri meni so cene najnižje. Roja-] 
ki. prepričajte se, zate s,j pripo-
ročam, da me obiščete. 

Mike Pencil, čevlja** ' 
(20-23—2) Ringo. Kansas., 

t 
NAZNANILO IN ZAHVALA. ; 
Tužnini sreem naznanjam vsem j 

sorodnikom, prijateljem in znan-
cem po širni Ameriki, da je dne] 
ti. januarja v Gospodu zaspal' 
preljub! jen i soprog, oi sirom a očo I 
in brat. 

JOSIP STRMOLC 
v starosti let. Tukaj zapuščaj 
žalujočo \dovo z dveaia nedorast-
lirna deklicama in eno sestro v dr-
:avi Penivsvlvaniji ter dva brata, 
eden je nekje v Ohio in drugi pa 
na Ely, Minn. 

Pokojni je bil č'au dveh pod-
pornih društev; sv. Cirila fp Me-
ioda št. I J. S. K. J. in .sv. Barba-
re post. št. 2, katera sta mu pri-
redila lop pogreb dne ?'<>br. na 
catoliško pokopališče. 

Tempotom so najiskreneje za-
i val ju j cm čilanom omcnj-cnili dru-
štev, ki so uas tolažili za časa ža-
'ofcti in darovali krasne vencc 
'irtla pevcem, ki so mu zaneli žn-
'ostinke v slovo. Priporočamo <ra 
."sem v dober spomin in tebi, dra-

, »i nepozabljeni. naj sveti večna 
uč in spa vaj mirno v tuji zeml.ii' 

Žalujoči ostaJi: 
Neža Strmole, soproga. 

Pepka in Lojzika, hčerki. 
Janez Strmole, brat. 

Kiy. Minn., 12. tebr. 1017. 

t 
NAZNANILO IN ZAHVALA. 
Tužniin in potrtim srcem nazua-

ljam vsem sorodu i kom, prijate-
jem iu zitaneeni. tla. je nemila 
mirt pretigala nit življenja v naj-
boljši dobi 25 let mojemu bratu 

ANTONU TZRČEK 
Ine 6. januarja t. I. Usmrtili so gs 

t -itriipeni plini. 
j Pokojnik je ibil doma iz Žirov-
jskega vrba, rara žiri na Notranj-
jskem. Tukaj je bival 11 let in "bil 
: ameriški državljan ter član d veh 
j slovenskih podpornih društev: sv. 
i Barbaro post. št. 2f» ki št. 38 S. S 
| P. Z. Zemeljske ostauke ranjke-
i»a smo izročili miateri zemlji dne 
9. jan. na katoliškem pokopališču 
v Fort Smith, Ark. 

Zahvaljujem se vsem, ki so se 
vdeležili ^pogreba ter g. Franku 
Teropšič za nagTdbni .govor ran j 
k^mii v zadnj« »lovo. Srčno hvalo; 
sem -dokžan tudi gospieama Katic-j 
in Annie Stcrmetz ter Antonu' 
Stermetz za podeljene krasne; 
vence. Hvala tudi g. Johnu in go-j 
spej Marv Belle za obilen trud v j 
žalosti polnem položaju. 

Pokojnik zapušča tukaj štiri? 
brate, v starem kraju pa dve* se-
stri Tebi, nepozabni brat, naj boj 
lahka tuja zemlja! 

Žalujoči ostali: 
Tarnaš Terdek, brat, v imenu 

ofltatih. 
Fort Smith, Ark. (20-21 -2 ) 

POZOR! 
j Rojake širom Amerike svarim, 
,da se varujejo pred 'JANEZ0M 
(M lIIELiClO, podomače šušterje\ 
•iz Oreheka pri Postojni na No-
tranjskem. da ne bo še katei-e-ga 
tako nalimal kot je nione Letfr 
1012 sva bila skupaj v Meadow 
lands-, Pa., in posodil sem mu de-
nar, kakor tudi njegovemu-bratu 
Franku, kateri je v letu 1014 od-

{šol v stari kraj in takrat je Ja-
|nez prevzel ves dolg na sebe ter 
js-velo obljubil, da bo vse pošteno 
I povrnil v najkrajšem, času. Jaz 
j sem zdaj že nad štiri leta bolan in 
j potrebujem denar, ker si na mo-
| rem nič Zaslužiti. Opominjal sem 
Ign. večkrat, toda zastonj, niti od-
| govori akoravno seni mu že 

I pisal priporočeno piscu o. Torej, 
rojaki, čuvajte se, komu posodite 
denar! 

Obenem se pa zahvaljujem ro-
' jakn Matevžu Premru in njegovi 
{ženi Josipini, ki sta mi stregla v 
: zJvVtku moje bolezni, 
i Gašper Reven, 
P. S. C. S., Cresson, Pa. 

I (20-26—2) 
POZOR, ROJAKI! 

i Namenil sem se prodati svojo 
'farmo, obsegajočo 125 akrov, z žl-
j vino vred in vsetu gospodarskim 
!poslopjem ter. orodjem, blizu 
; glavnega mesta, poleg šole. Zem-
i lja leži v ravnini. Cena za vse 
'skupaj $4'.HX». Vzrok je smrt. Z:i 
|pojasnila pišite na.: 
1 John M., 
1R. D. 4, Coopersto\\ n, N. Y. 

NA PRQDAJ IMAM 
svoje POSESTVO >n več lotov; 
hiša štev. 152 j poleg najboljšega 
hotela 4<CJrand Hotel", dva lota 
imam ravno poleg postaje gveh 
prog. ki sta pripravna za vsako 
trgovino, imam pa še vej druge-

| ga. Mesto jakn napreduje in je 
j zagotovljena raj boljša bod«*cnost 
S Tudi topilnice bodo nanovo dela-
j lc. Prodam radi bolezni «n-oje že-

( j ne1, ker .zdravniki so .nii uasvrvto 
j vali selit i se v južne kra.ie. Pišite 
jtili pa pridite pogledati. 
, M. H. Bresnik, 
i P. O. Box Merrit.t, B. C. 
j (20-26— 2) Ccinada. 

IŠČE S£ dlVALKE 
i-za mali stroj; najvišja plača, do! 
| ga sezija zagotovljena. 

Teitelbaiun & Ue M ar m is, 
1120:1 Lafayette St., New York Cit> 
• j (10-24— 2) 

POZOR, DOLŽNIKI! 
Vse on", ki mi kaj dolgujejo 

j opominjam, da plačajo dolžne 
j Kvot o v t^ku 14 dni, ker inače jil 
bom obelodanil s polnim imenom 

1 Frank Jalcsh, 
n. F. D. 1, Box 73 a, 

j (19-20—2) Green&burg, Pa 

STATE DEPARTMENT OF 
i i LABOR 

BUREAU OF INDUSTRIES 
AND IMMIGRATION 

I Miti naseljence in jim pomaga 
i Spiožiii narveti, pojasnila in po 

rnaS zastonj. V vseh jezikih. Po-
jasnila, kako postati državljan in 

o državljanskih pravicah. 
Pridite ali pišite! 

tjNewyoriki urad* 230 Fifth Ave 
Urad v Buffalo: 

> 704 D. 8. Morgan Bttading. 
1 Rada bi izvedela za svojo prijate-

ljico FRANČIŠKO ZADN1K. 
»i Pred enim letom svo bile s'ru-
"I paj v Thomasu, W. Va. I Vosi m 
v cenjene rojake, ee kdo ve, da 

mi naznani, ali naj se pa sarma 
j javi svoji prijateljici: Mary 
i Markovreb, Box 201, Martin. 
; Pa- (17-20-2) 
j, 1 • 

VABILO 
,joa tm slovenske bartender je v 

mestu Cleveland. Newburgh, Col-
linwood in okolici, da se v*i vde-

j ležijo važne seje, katera se vrši 
• nedeljo 25. februarja ob U9 
uri dopoldne v Birkovi dvorani, 
6006 St. Clair Ave., v prid našega 

I delovanja. Vftndno vabi odbor. 
Victor Viderger, 

1515 E. 53. SU Cleveland Ohio. 
(3x 1 5 ^ 1 — 2 ) 

. .. - *. - - • . . . * — 

V Missouri 's 
so vinske gorice, nikjer lepših. 
Naznanjam, da imamo še nekaj; m 
rina in rojaki, ki žele dobro na-
ravno pijačo, zdaj se vam nudi ie 

cadnja priložnost za tn leto. z 

SLABET rdeče vino.. galon 55c. t 
ELVIRA rumeno vino galon 65e.: 

Vse druge vrste so razprodane, 
^odi 50 galon prosti, manji po $1. 
Obenem pa ponudim Slovencem iz-
vrstno 2letno trto z koreninami J 
Kdor ima prostor, naj sadi trto. 
da bo pil domače vino. ker Ameri-
ka bo suha. 16 vrst, pri malih na-
ročilih lOe- kos, pri velikih naro-
čilih ceneje, kamorkoli v Ameriki 
Povej koliko rabiš in kakova je 
zemlja in poslal bom trto, ki ho 
najbolje rodila. 

FRANK GRAM, 
Naylor, Mo. 

Opomba. Kaj so naše vina, pove, 1 

ker kupila ga ena sama tvrdka iz • 
New Yorka 60 vagonov v G ase o 
nadc Co., Mo. kjer se prodaja v 
ca Ionih za import vino. ( j 

REDKA PRILIKA. I 
Rojuk, ki .so razume v vinski { 

trgovini iu žganjekithi, ima zdaj I' 
priliko kupiti dobro upeljano ve -
letrgovino, staro trideset let in j J 
na najboljšem glasu. Lastnik si je|S 

pridobit le îo premoženje in hoče-
v pokoj radi slabega zdravja Za' 
podrobnosti naj vpraša le oni, ki 
ima rf-sno voljo kupiti in ima vsaj 
^sooa do $S000. Težko najti bolj- ^ 
šo priliko za pravo osebo. Pišite) 
na: 

rpravnStvo O las Naroda. 
82 Cortlandt. St., New York, N. V : 

(lfi-23—2) 1 

. — i 
Ki* .ie moj svak JOHN SI BE- . 

NIK? I>om»a je iz Postojne naj! 
Notranjskem. ]Ve<l 7. ali 9. leti)j 
je bival na Chishoimu in Eve- i' 
let+iu, Minn. Zdaj ne vem, kje J 
je. Prosim cenjene rojake, čel 
kdo ve za njegov naslov, da gaj 
mi naznani, ali naj se pa sam 1 

javi. — Andrew Vadnal, Box | 
1-13, Keewatin, Minn. 

Iščem svojo sestro MARIJO KAJ 
ZAR. Doma je Iz Hotavelj nad 
Skofjo Loko. podomače Mina u 
Kovčka. Zadnje pismo som do 
bil od nje iz Sunny Side. Utah 
Ona je omozena in se zdaj pise 
K1NK. Prosim cenjene rojake, 
če keto ve za mojo sestro ali nje' 
moža Franka K ink, da mi na 
znani, ali naj se pa sama javi 
ta. — James Kaizar, l^x 05 
Armour Sta., Kansas City, j 
Kansas. - (0-23—2) 

Iščem svojega prijatelja JOSIPA j 
CELIN. Doma je iz vasi Kute 1 

ževo .pri Ilirski Bistrici. Svoje-1 
časno je bival nekje v državi i 
Pennsvlvaniji. Prosim cenjene i 
rojake, če kdo ve za njegov na-
slov, naj ga mi naznani, ali naj 
se pa sam javi. — John Prosen. 
Big Iiay, Mic-h. (19-21—2^ 

Rad bi izvedel za naslov svojega 
bratranca FRANKA GOLO-j 
BSC. Pred dvema letoma je bil; 
v Vucait Massontown, Pa. Do-i 
ma jo iz Premogov kv. Križ ]>ri j 
Kostanjevici na Dolcngskem. 
1'rosim cenjcne rojake, če kdo 
ve, da nri naznani njegovo bi-
vaiišče, ah* naj se pa sam oglasi, 
ker poročati mu imam nekaj 
va±nega. — Peter Pincolič, R. 
F. D. Box 16.1, Lat robe , Pa. 

(17-20—2) 

Kje se ualiaja GREGOR MAR 
TlNČlO i Doma je iz otoka spri j 
Cirknici. Išče ga društvo 'Si-
novi Slave" štev. 168 v Cone-
maugh, Pa., radi polvojnine nje-
govega brata Tvana Martinčiča. 
Prosim, Če kdo ve za njega, naj1 

ga opozori, da se javi na naslov; 
društvenega tajnika: John Vi-' 
ehich, Box 152, Conemangh, Pa.' 

(19-21—2) 

Želim izvedeti za svojega znanca 
oziroma prijatelja ŠTEFANA 
SELAKA. Doma je Jager&č pri; 
Cerknem na Primorskem. Pred; 
šestimi meseci mi je pisal iz 
Harton, W. Va., in od takrat sel 
ni več oglasil. Prosim cenjene 
rojake, če kdo ve za njegov na-i 
slov, da ga mi naznani, ali naj I 
se pa sani oglasi. — Jacob Čer- < 
nilogar, 1027 K. 61. St. Cleve-I 
land, Ohio. (17-20—2) j 

HARMONIKE 
bodisi hhhrtaH vnto UdUaJta la 
popnvUaai po naJaHIft snah , a do- i 

trpelno ln noor i j lvo . ? popcavoj 
—awUlvo vsakdo p o l j « , ker sna i t j 
nad 18 let takoj v lasa posla la ssdsjj 
v stoJcm l i S i u a doaHL V popra rak > 

harmonike Rabljene harmoniko kupo-; 
jem tat vsamem tudi v asmtoo, toda loj 
3 to ivrstoo. 

an trn.' 

Slovensko samostojno beriniško podporno društvo 
za Greater New York in okolico 

i edino postavno priznano slovensko društvo v Greater New Yorku. 
zboruje vsako četrto soboto zvečer v mesecu v "BEETHOVEN 
HALL" , 210 iztočna 5. ulira blizu 3. Ave. v New Yorku in se prične 

točno ob 8. nri zvečer. 

O D B O R : 
Predsednik: Alojzij Skrabar, 424 E. 9th St.. New York City, N. Y 

J Podpredsednik: Alfred Judež. 63 Ten Evek St., Brooklyn,"N. Y* 
Tajnik : Josip Pogačnik, 56 T en Eyek St.. Brookivn, N. V. 
Zapisnikar: Anton Kompare. 340 So. 5th St.. Brooklyn. N. Y. 
Blagajnik: Anton Kosirnik, 3 40 E. r»ih St., New York N Y. 

NADZORNI ODBOR: 
Ludvik Benedik, 2302 Catalpa Ave.. Ridgevvood, N. V. 
Vinko Zevnik, 193 Knickerbocker Ave, Brookivn. N V 
Josip Sval. 216 Ten Eyek St.. Brooklyn. N. V. * 

DRUŠTVENI ZDRAVNIK: 
Dr. Ilenrv V. Robinson. 301 E. 10th St.. med Ave \ :n B N'exr 

; Yor. N. Y. 

Življensko moč 
in rdeča lica se dobi edinole z n-
porabo zdravega in naravnega 
vina, katerega čitatelji "Glas Na. 
roda lahko kupijo pri svojih ro-
jakih. Sod 52 galon garantirane-
; ga in čistega ter naravnega vina 
j se dobi za 26 dolarjev. Pišite na: 

i Dalmatinsko - Kalifornij-
ska Vinarska Zadruga. 

j 140 Liberty St., New York, N. Y. 
ALI 8E UČITE ANGLEŠČINO1 

Ali vam ni znano, ako ne znati 
angleško govoriti, da ste vedn 
tujec v tej deželi! Nam je znano 
da človek, ki govori deželni je 
zik, si lažje pomaga do boljše slu 

jžbe. Pišite za pojasnila na: 
Slovensko Korespondenčno Šolo 

'6204 St. Clair Ave., Cleveland, 0 

OGLAS. 
Cenjenim rojakom priporočam 

i svoj a 
NARAVNA VINA 

iz najboljšega grozdja. 
Najboljše staro belo vino Ries-

ling 10 gal $6.50, 27 do 28 gal. 
$15.50, 50 gal. $27.50. Staro rdeče 
vino Zin£andel 27 do 2S galon 
$14-, 50 galon $25. Lansko belo 
vino 27 do 28 galon $14, 50 galon 
$25, rdeče vino 27 do 28 galon 
| $13-50, 50 galon $22.50. — 100 
proof močan tropinjevec 4*/j gal. 
$12, 10 gal. pa $25. Pri omenjenih 
cenah je vštet tudi vojni davek 
za vino. — Potovalni agent je ro-
jak M. Žngel. 

S spoštovanjem 
S. JACKŠE. 

Box 161 St. Helena, Cal. 

Dr. Kientarja* 
PAIM-EXPELLEI 
H, tkanUd in mmgA 
čbmI Ai«s<t in at-
B«. 

Priatoi prihaja 
v zavoju, kot ja 
naslikan taka j. 
Odklonita vm za-
voj«, ki nlao zape-
čateni z Anchor 
varstveno znam-
ko. — 

36 io M centov 
t lekarnah ali na 
ravnost od 

F. AD. 
R ICHTER 

& CO. 
74-MVeAhttse*. 

P*sw Tsrk. P. T. 

Dr. KOLER 
838 Penn Are., Pittsburgh, Pa 

SLX3VENSKJ {ZDRAVNIK 

f or. Kolu- y M4* atmjlt sl<mnud tdravnlk, Spedb-lUt v P1tt*burxhm. U tms lSl«tno prah 

SO V »DRAVLJENJ* 
t»Jnlfa saoSklk fes-Olfllls sil ssstrs-PU*Lj« krvt idrt>l • ilMorlUa SOS. ki Ss )• tsumsl dr. prof. Krilca. C* 1-msts moxoljs sli mehurčka po t*l*-ss. « trta, Isasdanls Iss, bolečin« v kosteh, pridite ln tzčlstll vem bo krt. Ns Čakajte, ker te boleeen se nslsss. Izgubo semena nenaravnim potom, zOrsvftn v par dneh, kapavec ali tri. par In tudi vsa druae poaledlce. ki na-itaoejo radi lxrabljlvan)a iua«c& ae-be. Kakor hitro opašite, da vam po-nehaj« molka smoznoet, n« '̂ akaita. temveč pridite ln Jas TU> |O boa sopet povrnil. BuSenJe cen. ki vodi la meharla osdravtm v kratkem času. Hrdroc«lo sil kilo osdraTtm v U arah ln slsai bras operacije. mehurja, kt povaročljo bole-čin« • krltu ln hrbtu tn včaalh tadl pri nmKtnJa voda. oodravto s •« tovostjo. i tfiMS Iteumetlzam, trganje, bolet:na, ote-kline, Mtatico, i krof le In druoe kotne bol«snl, ki naatanejo valed nečiste ki «1 oadrmvim v kratkem čaau ln nI potreb-no letati. Čredne ure: V ponedeljkih. sr>isb ln petkih od I. zjutraj do K. popoldne. V torkih, četrrtklh Iu aobotalk od I. are sjutraj do t. ure zvečer. — Ob nedeljah pa do dveh popoldne. S potto ne delam. — Pridite oaabae. — Ste poaabtte Ime la ttevllkol 

POZOR ROJAKI 

MateapetaDe aasOa aa »a—ka leae. kakor tod m aiatka brke la baada. Od taca aaazlla zraetaio v •tih tetfalh kraut aorti la Sate* lul« kakor t<Mi •nikim kiaasl brute brads la ssbodo odpadali in 
otfvell. BmwdMM. kosti M eM Utaaj* v rok »t. 
aotfab Is • krtin, t mmlh dash pepslasms ezdra vis. run, opakliac. bok, tn*. kzaaSa ta irT.iit'-p°tw nore kot j* očeea. esehttaav par dneh p»-soteoaaa odetreafca. Kdor M maim edrvlla brn-oepeha rahli mo jamtiaa za STSS. PUlte takolp« eentk. ki ce takoj patljeM zaatoaaj. r-eani i ep ni KOLEDAR ca lato 1917 dobit« ako sotljete 4 cente za pettaic«. 

JAKOB WAH&C, 
0702 Bonna Ave., Cleveland. Ohio. 

I Dr. L O R E N Z , 
a Jaz sem «dlnl hrvaSko eoTore 
| Q ipcclaltst mofiklb bolezni 
I PtttslmrRba, Pa. 

! Uradne are: dnevno od O. do-
{ poldne do a ure zvečer. V pet-
] kili od 9. dopoldne do 2. popoldne. 
] Nedeljo od 10. dop. do 2. fiopoL 
2 ftpeeialist boleznL 
1 DR. LORENZ, 
j «44 Peon Ave. U. nadat oa ulic«. 

S Edini SLOVENSKI S.VLOON V ALLEGHENY, I ' A 

\ JOSEF SAVEC. lastnik. 
0 Toči najbolje, veduo sveže pivo, domače in importirano iganje, prl*t-
0 ne vino. 
1 Gorki in mrzU prigrizek vedno ns razpolago. — Lnion-llara. 
f Posebno se priporočam Štajercem, Kranjcem in Hrvatom. 

I M O T E L J O E 
S 717—719 East St., Cor. Foreland (preje First St.) 
i PITTSBURGH, PA 

Ž G A N J A 
poSUjam oa vse kraje naravno la tovarne po slededb eenab: 

Rdeča žganja po $SM) galon, 10 galonov za fld-00. 
Rdeča kganja po f4.00 galon, 10 galonov as $27.80. 
Troplnjevec tn Slivovlca po ravno istih eenab. 

Kdor Seli vino ali pivo naj piše po cenik. Express all freight pla-
tem Jas na vaeb pijačah, rasen pire. . 

Oposorjam posebno prebivalce v Colortdi, da al naročijo pijtče so 
naprej. Deželni odbor ee pripravijo, da priredi postave proti poBDJat-
vast pijač v Colorado Com Je ntlo. 

J O H N L A N I C H 
M l tMj gATlWAl gmHHi, KANSAS CiTT,MO. 


